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Κ Ε Φ . Α ' . CAP. J. 

ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣ. 

I. 'Αριστοτέλης Νικόμαχου και Φαιστιάδος Σταγειρί- ι 
της. δ δέ Νικόμαχος ην από Νικομάχου του Μαχάονος 
του 'Ασκληπιού, καθά φησιν "Ερμιππος εν τω περί 'Αρι-
στοτέλους· και συνεβίω Άμόντα τω Μακεδόνων βασιλεϊ 

5 ιατρού και φίλου χρεία. Ούτος γνησιώτατος των Πλά- 2 
τωνος μαθητών, τραυλός την φωνήν, ώς φησι Τιμόθεος 
δ 'Αθηναίος έν τω περί βίοι ν άλλα και ίσχνοσκελής, 
φασίν, ήν, και μικρόμματος έσθήτί τ' επισήμω χρώμε-
νος και δακτυλίοις και κούρα. Έ σ χ ε δε και- υίόν Ν ι - 3 

ίο κόμαχον έξ Έρπυλλίδος της παλλακής, ώς 'φησι Τ ι -
μόθεος. (2) 'Απέστη δε Πλάτωνος έτι περιόντος- ώςτε 4 
φασίν εκείνον ειπείν, « 'Αριστοτέλης ήμας άπελάκτισε, 
καθαπερεΐ τά πωλάοια γεννηθέντα την μητέρα. » φησί 
δέ και Έ ρ μ ι π τ ο ς έν τοις βίοις ότι πρεσβεύοντος αυτού 

15 προς Φίλιππον υπέρ 'Αθηναίων σχολάρχης εγένετο της 
εν 'Ακαδημία σχολής Ξενοκράτης· Ιλθο'ντα δη αυτόν και 
θεασάμενον υπ' άλλω την σχολήν, έλέσθαι περίπατον 
τον εν Λυκείω και μέχρι μεν άλείμματος άνακάμπτοντα 
τοις μαθηταϊς συμφιλοσοφεΐν· όθεν περιπατητικον προς-

20 αγορευθήναι. οί δ', δ'τι Ικ νόσου περιπατοΰντι Άλεξάν-
όρο) συμπεριπατών διελέγετο άττα. ( ή επειδή δε 
πλείους Ιγένοντο ήδη, και ε'κάθισεν ειπών· 

Αϊσχρόν σιωπαν, Ξενοκράτην δ' εαν λέγειν. 

και προς θέσιν συνεγύμναζε τους μαθητάς, άμα και 
25 βητορικώς Ιπασκών. "Επειτα μέντοι άπήρε προς Έ ρ - 5 

μείαν τον εύνούχον, Άταρνέως όντα τύραννον· 8ν οι μεν 
φασι παιδικά γενέσθαι αυτού, οί δέ και κηδεύσαι αυτω 
δόντα τήν θυγατέρα ή άδελφιδήν,ως φησι Δημήτριος δ 
Μάγνης Ιν τοις περί δμωνύμων ποιητών τε και συγγρα-

30 φέων· 8ς και δούλον Εύβούλου φησί γενέσθαι τον Έ ρ -
μείαν, γένει Βιθυνόν όντα και τον δεσπότην άνελόντα. 
Αρίστιππος δ' εν τω πρώτφ περί παλαιας τρυφής φησιν 
έρασθήναι τον Άριστοτέλην παλλακίδος τού Έρμείου. 
(4) τούδέ συγχωρήσαντοςέγημέ τ' αυτήν καίέθυεν ίιπερ-

35 χαίρων τιρ γυναίω, ώς 'Αθηναίοι τή 'Ελευσίνια Δήμη-
τρι· τω τε Ερμε ία παιανα έγραψεν, 8ς ένδονγέγραπται. 
'Εντεύθεν τε γενε'σθαι έν Μακεδονία παρά Φιλ ίππωκαί 6 
λαβείν μαθητήν παρ' αυτού τον υίόν Άλέξανδρον, και 
αίτήσαι άναστήσαι αυτού τήν πατρίδα κατασκαφεΐσαν 

40 υπό Φιλίππου καίτυχεϊν· οίς και νόμους θεΐναι. άλλά 
και εν τή σχολή νομοθετεΐν μιμούμενον Ξενοκράτην, 

ARISTOTELES. 

1. Aristoteles Nicomachi Phaestiadisquefilius Stagiritesfuit. 
Porro Nicomaclius a Nicómacho Machaonis filio /Esculapii-
que nepote originem duxit, ut Hermippus in eo libro quem 
de Aristotele scripsit, tradit. Convixit autem Amynt® Ma 
cedonum regi medichi« et amichi® gratia. Hie inter omnes 
Piatonis diseipulos maxime excelluit : lingua balbus, ut 
Timotheus Atheniensis in libro de Yitis refert; etiam exili-
bus cruribus, aiunt, parvisque oculis fuit, veste insigni et 
anulis ac tonsura utens. Natus est autem iIii et filius Nico-
maclius ex Herpyllide concubina, ut Timotheus ait. (2) 
Reeessit aPlatone dum illeadhue viveret. Unde dixisse eum 

V 
tradunt, Aristoteles nos calcibus repulit non secus atque in 
matrem pulii geniti. Refert Hermippus in Vitis, quum Athe-
niensium legatus ad Plnlippum proficisceretur Aristoteles, 
Academic® scliol® profectum fuisse Xenocratem : quum 
vero reversus esset scholamque sub alio vidisset, elegisse in 
Lyceo peripatum (ambulacrum), illicque usquead unetio· 
nem deambulando cum diseipulis pliilosopliari solitum, at-
que inde Peripateticum appellatum esse. Alii idcirco sie voca-
tum asserunt, quod ex mgritudine convalescenti ac deam-
bulanti Alexandre comes quaidam disserere soleret. (3) 
Ubi vero jam plures esse eeeperant, sedens docebat, dicens 

Silere turpe, et sinere Xenocratem loqui. , 

Ad propositam quaestionem diseipulos una exercebat, simul 
et rhetorum more eos docens. Deinde ad Hermiam eunu-
chum profectus est, Atarnensium tyrannum, quem alii qui-
dem amasium ejus fuisse tradunt, alii vero sibi affinitate 
junetum, tradita ei in matrimonium filia sive nepte, ut re-
fert Demetrius Magnes in libris de poetis ac scriptoribus co-
gnominibus ; qui et Eubuli servum Hermiam fuisse ait,Bi-
tbynum genere, quem et dominum suum occidisse. Porro 
Aristippus in primo de antiquo Luxu libro Aristotelem 
ait Hermiae coneubinam deperiisse, (4) quam ilio cedente 
duxit uxorern ac supra modum laetus muliereul® sacra 
faciebat haud secus atque Athenienses Eleusini® Cereri : Her-
mi®que p®anem scripsit, qui infra scriptus est. - Hinc in 
Macedonia apud Phillppum vixisse, atque ab eo Alexandrum 
ülium erudlendum aeeepisse, petiisseque ut patria sua resti-
tueretur a Philippo vastata, idque impetrasse; eundem 
popularibus suis etiam leges dedisse. Sed in schola quo-
que leges eum tulisse imitando Xenocratem, ut prin-
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ώςτε κατά δέκα ημέρας άρχοντα ποιεϊν. ^ επειδή ο' 
έδόκει επιεικώς αύτώ συγγεγενήσθαι Άλεξάνδρω, άπήρεν 
εις Αθήνας, συστήσας αύτώ τόν συγγενή Καλλισθένην 
τόν Όλύνθιον (δ) 8ν καί παρρησιαστικώτερον λαλούντα 

! τώ βασιλεΐ καί μή πειθόμενον αύτώ φασιν έπιπλή-
ξαντα ειπείν 

Ώκύμορος δή μοι, τέκος, εσσεαι, οί' αγορεύεις. 

και δή καί Ιγε'νετο. δόξας γάρ Έρμολάω συμμετεσχη-
κε'ναιτής εις Άλεςανδρον επιβουλής εν σιδηρά περιηγετο 

10 γαλεάγρα , φθειριών καί άκόμιστος· καί τέλος λεοντι 
παραβληθείς, ουτω κατε'στρεψεν. Ό δ' ούν Άριστοτέ- 7 
λης Ιλθών εις τάς Αθήνας καί τρία προς τοις δε'κα της _ 
σχολής άφηγησάμενος έτη υπεξήλθεν ε'ις Χαλκίδα, Εύ-
ρυμε'δοντος αύτόν του ίεροφάντου δίκην ασεβείας γρα-

16 ψαμένου, ή Δημοφίλου, ώς φησι Φαβωρΐνος έν παντο-
δαπή ιστορία, έπειδήπερ τόν υμνον έποίησεν εις τον , 
προειρημένον Έρμείαν , (β) αλλά καί έπίγραμμα επί 
του έν Δελφοΐς άνδριάντος τοιούτον 

Τόνδε ποτ' ούχ όσίως παραβάς μακάρων θέμιν άγνήν 
20 έκτεινεν Περσών τοξοφόρων βασιλεύς, · ' 

ού φανερώς λόγχη φονίοις έν άγώσι κρατήσας, 
• αλλ' ανδρός πίστει χρησάμενος δολίου. 

Ινταύθα δή πιών άκόνιτον έτελεύτησεν, ώς φησιν Ευ-
αηλος έν τη πέμπτη τών ιστοριών, βιούς έτη έβδομη-

26 κοντά, δ δ' αύτός φησιν αύτόν καί Πλάτωνι τριακον-
τούτην συστήναι, διαπίπτων βεβίωκε γάρ τρία μέν προς 
τοις Ιξήκοντα, Πλάτωνι δέ επτακαιδεκέτης συνε'στη. 
δ δέ ύμνος έχει τούτον τόν τροπον· . 

(?) Άρετά, πολύμοχθε γένει βροτείω, 
30 θήραμα κάλλιστον βιω, 

.σας πέρι, παρθένε, μορφας . 
καί θανεϊν ζαλωτός έν Ελλάδι πότμος . 
καί πόνους τλήναι μαλεροός άκάμαντας-
τοΐον επί φρένα βάλλεις 

35 καρπόν τ' άθάναιον χρυσού τε κρείσσω 
• καί γονέων μαλακαυγήτοιο θ' υπνου. 

. ·' σεύ δ' έ'νεχ' ουκ Διός/Ηρακλέης Λήδας τε κούροι 
πόλ,λ' άνέτλασαν έργοις 

• - σάν άγρεύοντες δύναμιν. 
4ο σοΐς δέ πόθοις Άχιλλευς • 

Αΐας τ 'Ά ίδαο δόμους . 
ήλθον (β) σας δ' ένεκεν φιλίου 
μορφας καί Άταρνέος εντροφος άελίου χήρωσεν αύ- • 
τοιγάρ άοίδιμος εργοις, [γ*?· 

¡ 5 άθάνατόν τε μιν αύςήσουσι Μοΰσαι _ 
' Μναμοσύνας θύγατρες, 

Διός ξενίου σέβας αύξουσα·, οιλίαςτε γέρας βεβαίου. 
έστι δ' ουν καί εις τούτον ήμών ούτως έχον 

• ' Εύρυμέδων ποτ' έμελλεν Αριστοτέλην άσεβείας 
5(| γράψασθαι Δηούς μυστιδος ων πρόπολος, -

αλλά πιών άκόνιτον ύπέκφυγε· τοΰτ' άκονιτί 
• . ήν άρα νικήσαι συκοφάσεις άδικους. 

cipem schol® in denos dies crearet. Ubi vero Alexandre 
instituendo satis visus est navasse operam, commendato 
fili cognato Callisthene Olynthio Atbenas concessit. (5) 
Quem ille liberius cum rege loquentem nec sibi suadenti 
obsequentem increpnisse Darratur bis verbis : 

Mors tibi, gnate, parata est matura ista loquenti. 

Id quod accidit. Nam creditus cum Hermolao in Alexan-
drum conjurasse, cavea ferrea inclusus circumferebatnr, 
pediculis et squalore obsitus : ac postremo leoni cbjectus 
periit. Enimvero Aristoteles Atbenas profectus quum illic 
tredecim annos schol® pr®fuisset, clam Chaleidem conces-
sit, quod ab Eurymedonte hierophanta impietatis accusa-
tus esset, sive, ut Favorinus ait in Omnigena historia,. a 
Demóphilo, quia liymnum in eum quem pr®diximus Her-

. miam scripserit, (6) et ejusmodi prmterea epigramma sta-
tu® Delphis posit® incidi curaverit : . 

Rex hunc Persarum dominusque sagittiferoruin 
occidit, violans jusque nefasque, virum. ' 

Nam neque collato certamine vicit aperte, 
insidiosi hominis sed famulante fide. 

Hie vero, ut ait Eumelus in quinto Historiarum, hausto 
aconito mortuus est septuagesimo ®tatis anno. Idem vero 
refertipsum Plafoni trigenarium se in disciplinam dedisse, 
sed fallitur ': namque vixit annos sexaginta tres, et septimo 
decimo ®tatis anno Platonem audire ccepit. Est autera 
hymnus ille hujusmodi : . -

(7) Virtus, moritur® operosa genti, · 
pulcherrimus vit® scopus ; · 
h®c tua, virgo, venustas, 
ut mori pro te sit in Hellade felix 
sors laboresque impigrum adire supremos : 
talcni animi» bominum infers 
tufructum, meliorem auro, perennem, -
et patribus mage carum almoque somno. 
Te propter Jovis Heraclees puerique Led® 
multa pertolerarunt, 
insequentes sceptra tua. 
Te cupiens Achilles '. 
Ajaxque domos petierunt ' 
Inferni : (8) atque luam ob speciem · . 
gratissimam Atarnei alumnu' jubar magni viduavit astri. 
Hinc fuit inclitus actis : ' 
laudibus eripient morti Camcen®, 
Mnemosyn® soboles, 
decus Jovis Hospitis augentes et amiciti® pereiinis. 

In bunc quoque est nostrum hoc epigramma : 
• Nuper Aristotelem l®sa ut pietate noeentem 

detulit Eurymedon sacrificus Cereris. 
Ille aeonita bibens subterfugit : hoc àxoviti ( nullo ne-

profecto injustum vincere crimen erat. [gotio ; 
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(9) τούτον πρώτον Φχβωρΐνος Ιν παντοδαπή ιστορία 
λόγον δικανικού ,υπέρ εαυτού σογγράψαι φησίν έπ' αυτή 
ταύτη τή δίκη και λέγειν ώς 'Αθήνησιν . 

. "Ογχνη επ' όγχνη γηράσκει, σύκον δ' επί συκω. 

6 φησί δ' 'Απολλόδωρος εν χρονικοΐς γεννηθήναι μεν αυτόν 
τώ πρώτο) ετει τής ενάτης καί ενενηκοστής 'Ολυμπιάδος, 
παραβαλεΐν δέ ΙΙλάτωνι καί διάτρΐψαι παρ' αυτίΰ είκο-
σιν έτη, επτά καί δέκα έτών'συστάντα- καίεΐς τε Μυτι-
λήνην έλθεΐν έπ' άρχοντος Ευβούλου τώ τεταρτω έτει 

10 τής ογδόης και εκατοστής 'Ολυμπιάδος. Πλάτωνος δέ 
τελευτήσαντος τώ πρώτω έτει επί Θεοφίλου, προς Ερ-
μείαν άπαοαι καί μεΐναι ετητρία· (ιι)'έπί Πυθοδοτου δ' 
έλθεΐν προς Φίλιππον, τω δευτέρω έτει τής ενάτης καί 
εκατοστής 'Ολυμπιάδος,'Αλεξάνδρου πεντεκαίδεκ' έτη 

15 ήδη γεγονότος, εις 3' 'Αθήνας άφικέσθαι τώ δευτέρω 
έτει της ενδέκατης'καί εκατοστής 'Ολυμπιάδος-καί έν 
Αυκείοι σχολάσαι ετη τρία πρός τοις δέκα, εϊτ' άπαραι 
εις Χαλκίδα τώτρίτω έτει τής τετάρτης καί δεκάτης καί 
εκατοστής 'Ολυμπιάδος, καί τελευτήσαι ετών τριών που 

20 καί έξήκοντα νόσω, οτε καί Δημοσθένην καταστρέψαι' 
έν Καλαυρία, επί Φιλοκλεους. Λέγεται δέ διά την Καλ-
λισθένους πρός 'Αλέξανδρου σύστασιν προςκρούσαι τώ 
βασιλεϊ· κάκεϊνον επί τώ τούτον λυπήσαι Άναξιμένην 
ιζέν αίιζήσαι, πέμψαι 3έ καί Ξενοκράτει δώρα., (ιι) 

25 άπέσκωψε δ' εις αυτόν επίγραμμα καί Θεόκριτος5 Χίος, 
ουτωσί ποιήσας, ως φησιν 'Αμβρύων έν τώ περί Θεο-
κρίτου- . 

Έρμίου ευνούχου ήδ' Εύβούλου άμα δούλου 
σήμα κενόν κενοφρων τεΰξεν 'Αριστοτέλης, 

50 . (8ς διά την ακρατή γαστρός φύσιν ειλετο ναίειν, 
άντ' 'Ακαδημείας , Βορβόρου έν.προχοαΐς). 

αλλά καί Τίμων αυτού καθήψατο ειπών· 

Ούδ' άρ' 'Αριστοτέλους εϊκαιοσύνης άλεγεινής. ' 

(9) Primum hune orationem judicialcm pro se ipso scripsisse, 
quum liujus criminis argueretur, Favorinus in O'mnigena 
liisloria auctor est, ac dixisse, Athenis 

Et pyra nata pyris, ficusque in ficubus exstant. 

Ait autem Apollodorus in Chronicis natum ilium anno primo 
nonagesim» non» Olympiaùis, perrexisseque ad Platonem 
decimo seplimo aitatis anno, annosque viginti apud eum 
fuisse commoratum. Turn vero venisse Mitylenen arclionte 
Eubulo, quarto anno centesima! octavae Olympiadis. Ve-
runi Platone primo ejusdemannofuncto vita, archonte Theo· 
phiio, profectum esse ad Hermiam mansisseque annos très. 

(10) Pythodoto autem archonte se contulisse ad Philippum, 
secundo anno centesima: non» Olympiadis, Alexandre quin-
tum decimum jam annum aìtatis agente. Athenas vero con-
cessisse secundo anno centesimœ undecimœ Olympiadis, 
atque in Lyceo tredecim annos docuisse, ac demum perrexisse 
Chalcidem tertio anno centesima; quart» decima; Olympia-
dis, morboque periisse, quum esset annorum fermesexaginta 

^ trium : quo etiam tempore Demosthenem in Calauria de-
functum esse, archonte Pliilocie. Narrant autem eum ob 
Callisthenen Alexandre commendatum invidiam incurrisse 
regis ; qui, ut illum pungerei, Anaximenem in magno prelio 
liabuerit et Xenocrali miserit dona, (l i) Lusit in eum epi-
grammate Tlieocritus Chius, ut ait Ambryon in libro de 
ïheocriti vita, in liane sententiam : 

Hermia; eunuclii, servi Eubulique sepulcrum 

mento vacans vacuumstruxit Aristoteles, 
(cui propter ventrem immodicum residere libebat, 

spreta Academia, Borbori ad eluviem ). 
Timon quoque sic illum agit : 

Sed neque Aristotelis levitas perinepta Ioquentis. 

καί οδτος μεν δ βίος τού φιλοσόφου. Ήμεΐς δέ καί g Haec vita philosophi fuit. Çeterum'nos ipsius quoque te-
as διαθήκαις αυτού περιετύχομεν, ουτω ποις έχούσαις 

« "Εσται μεν εύ· εάν δέ τι συμβαίνη , τάδε διέθετο 'Αρι-
στοτέλης · επίτροπου μεν. είναι πάντων καί διά παντός 
Άντίπατρον (12) έως δ' άν Νικάνωρ καταλάβη , έπιμε-
λεΐσθαι Άριστομένην, Τίμαρχου, "Ιππαρχου, Διοτέλην, 

40 Θεόφραστον, Ιάν βούληται καί ένδέχηται αυτώ, τών τε 
παιδίων καί Έρπυλλίδος καί τών καταλελειμμένων. 
καί όταν ώρα ή τή παιδί , έκδίδοσθαι αυτήν Νικάνορι" 
εάν δέ τή παιδί συμβή τι — δ μή γένοιτο ουδέ έσται — 
προ τού γήμασθαι ή έπειδάν γήμηται , μήπω παιδίων 

45 όντων, Νικανωρ κύριος έστω καί περί τού παιδιού καί 
περί τών άλλων διοικεΐν άξίως καί αυτού καί ήμών. 
επιμελείσθω δέ Νικάνυιρ καί τής παιδός καί τού 
παιδός Νικομάχου, δ'πως αν άξιοι τά περί αυτών, ώς 
καί πατήρ ών καί αδελφός, εάν δέτι πρότερου συμβή 

50 Νικάνορι — δ μή γένοιτο — ή προ τού λαβείν τήν παΐδα 
ή έπειδάν λάβη, μήπω παιδίοιν όντων, εάν μέν τι έκεΐ-
νος τάξη, ταύτα κύρια έστω· (ΐ3) εάν δέ βούληται 

ΙΗΟΟΕΝΕΔ. 

stamentum iegimus, lioc ferme modo scriptum : Bene qui-
dam erit : quodsi quid secus acciderlt, ita legavit Ari-
stoteles : Curalorem omnium et per omnia jussìt esse 
Antipatruni: (12) quoad vero Nicanor adolescat, cu-
ratores ac lutores inslituit Aristomenem, Tìmarchum, 
Hipparchum, Diotelem et Theophraslum, si voluerit 
aut ipsi liciterà, filiorum et Herpyllidis reritmqae 
omnium. Quumquepuclla fuerit matura viro, tradì 
illam Nicanori sin vero pueUa; aliquid acciderit — 
quod absit necfiet— ani anlenuplias aut poslquam 
nupseril, nondum nalis fitiis, penes Nicanorcm osto 
stalliere et defilio et de reliquis, ut se ac nobis dignum 
est. Citrét aulem Nicanor et de puella et de puero Ni-
comacho, nihìl ut illis desit, patris ac fratris una 
implens maniis. Quodsi Nicanori aliquid acciderit — 
quod absit — sive priusquam puellam duxerit, sive 
postquam duxerit, nondum nalis fitiis, qua; quidem ille 
inslituerit, ea rata.sunto: (13) sin autem voluerit 

8 
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Theophraslus ctim illa esse, esto eijus idem, ac Nica-
nori; sin alias, curalores habito cum Antipatro Con-
silio et de puellà et de puero statuant ut eis videbitur 
optimum. Curam quoque habeant tutores et Nicanor, 
riiei et Herpyllidis memores — namque erga me stu-
diosa plurimumfuit—et reliquorum, et, si virum ac-
cipere voluerit, curcnt ne indigne nobis locetur. Dent-
que illi prceter ea qua; antea acceperat, de noslris 
bonis talentum argenti, tresque, si voluerit, famulas 
et ancillam quamhabet, et Pyrrhceum puerum, (14) 
et si quidem Chalcide habitare voluerit, hospilium 
quod ad horlum est ; sin aulem Stagiris, paternam 
domum. Utrum vero horum maluerit, studeantpro-
curatores domum ita necessaria supellectile instruere, 
ut ipsis honeste et Herpyllidi sufficienter inslrucla vi-
dea tur. Curce sit autem Nicanori et Myrmecem pue-
rum non indigne nobis ad suos referri, cum omnibus 
bonis qua ab eo accepimus. Sii autem et Ambracis li-
bera , dantorque illi post filia nuptias quingentee dra-

τήν παιδίσκην ήν έχει. δούναι δε και Θαλή προς τή ' clima, ancillaque quam liabet. Sed et Thala prater 
παιδίσκη ήν έχει, τή ώνηθείση, χιλίας δραχμάς και ancillam quam habet emptam, drachma mille et an-
παιδίσκην (is) και Σίμωνι χωρίς τού πρότερον άργυ- cilliila. (15) Simoni quoque absque priore pecunia in 
ρ ίου αύτω δοθέντος εις πα~δ' άλλον, ή παϊδα πρίασθαι puerum alium, sive puerum emi, sive pecuniam dari 

25 ή άργύριον έπιδούναι. Τύχοινα δ' ελεύθερον είναι, jubeo. Tychonem esse liberum, quum filia nupserit, 
όταν ή παϊς έκδοθή, και Φίλωνα και 'Ολύμπιον και τό Philonemque et Olympium ejusque filiolum- Porro 
παιδίον αυτού, μή πυιλεϊν δε των -παίδων μηδε'να των eorum qui mihi famulantur puerorum niillum vendi 
έμέ θεραπευόντων, άλλα χρήσθαι αύτοϊς · όταν δ' έν volo, sed heredes eis uti : quum vero adulti erunt, pro 
ηλικία γένωνται, ελευθέρους άφεΐναι κατ' άξίαν. ¿τ.ι- merito dimitti liberes volo. Careni ilem ut consum-

ió μελεισθαι δε και των εκδιδόμενων εικόνων παρα Γρυλ- mentur qua Gryllioni sunt tradita exsculpenda ima-
λίωνα, όπως έπιτελεσθεΐσαι άνατεθώσιν, ή τε Νικάνο- gilíes; ubi vero perfecta erunt, suis ponantur loéis : 
ρος και ή Προξένου, ήν διενοούμην έκδούναι, και ή Nicanoris, ac Proxeni, quam locandam cogitabam, 
τής μητρός της Νικάνορος· και τήν Άριμνήστου τήν malrisque Nicanoiis : Arimnesti vero, qua per-
πεποιημένην άναθέίναι, όπως μνημεϊον αυτού ή , επειδή fecla est, silo slaluatur loco, ut sit ipsius monumen-

ti άπαις έτελεύτησε · (ic) και τήν τής μητρός τής ήμετέ- tum, quia sine lìberis defunelus est. (16) Matris quo-
ρας τή Αήμητρι άναθεΤναι εις Νεμέαν ή όπου αν δοκή. que nostra imaginem Cereri Neniea consecrari vólo, 
όπου ο' αν ποιώνται τήν ταφήν, ένταύθα και τα Π υ - autubicunque videbitur. Obi vero tumulumfecerint, 
Οιάδος βστα άνελόντας θεΐναι, ώςπεραύτή προςέταξεν· ibi et Pythiadis subíala ossa condant, sicut ipsa pra-
άναθεΐναι δέ και Νικάνορα σωθέντα, ήν εύχήν υπέρ ccpit. Dedicet etìam Nicanor, ubi salvasfuerit, quod 

40 αυτού ηύξάμην, ζώα λίθινα τετραπηχη Διι σωτήρι και votum pro ilio vovi, statuas lapídeas quatluor cubi-
Άθηνα σωτείρα έν Σταγείροις. « τούτον "σχουσιν αύτω toruin Jovi Senatori et Minerva Sospiti Stagiris. 
αί διαθήκαι τόν τρόπον. Λέγεται δέ καέ λοπάδας au-IOHanc ejus testamentar» liabet rationem. Tradunt antem 
τοϋ πλείστας εθρήσΟαι- και Λόκωνα λέγειν ως έν πυέλω ollas ejus plurimaSrepertas esse, Lyconemque dicere, illuni 
θερμού ελαίου λοόοιτο και τοΰλαιον διαπωλοϊτο. ένιοι in vásculo calentis oleilayari solitum oleumque venumdarc. 

45 δέ και άσκίον θερμού ελαίου ,έπιτιθε'ναι αυτόν τω στο- Quidam utrem calentis olei stornatalo illuni imponere con-
μάχω ιρασί· και όποτε κοιμωτο, σφαΐραν χαλκήν βάλ- suevisse tradunt, et quum sead quiescendum componeret, 
λεσθαι αύτω εις τήν χείρα λεκάνης θποκειμένης, ΐν ' coreani sphmram tenere in manu pelvi subjecta, eo consi-
έκπεσούσης τής σφαίρας εις τήν λεκάνην υπό τού ψόφου lio, ut quum dormientis manu escussa spinerà in subditum 
έξέγροιτο. (n) 'Αναφέρεται δ' εις αυτόν και άποφθέ-IIoereum vas incidisset, sono illius expergelieret. (17) Ejus 

60 γματα κάλλιστα ταυτί. ερωτηθείς τί περιγίνεται κέρδος esse preclaras istas seutentias legimus. Interrogatus quid-
το"ς ψευδομένοις, « όταν, έφη , λέγωσιν άληθή, μή nani mendaces lucraren tur, Ut quum vera, inquit, dixe-
πιστεύεσθαι. » όνειδιζόμενός ποτε ότι πονηρφ άνθρωπω r int , illis non credatur. Quum ipsi probro daretur quod 
ελεημοσύνην έδωκεν , « ού τόν τρόπον, είπεν, άλλα τόν flagitioso homini stipem dedisset, Non, inquit, mores mi-
άνθριοπον ήλέησα. » συνεχές είώθει λέγειν προς τε τους seratussum, sed hominem. Aniicis ac discipulis ista con· 

Θεόφραστος είναι μετά τής παιοός, καθάπερ προς Ν ι -
κάνορα· εί δέ μ ή , τους έπιτρόπους βουλευομένους μετ' 
'Αντιπάτρου και περί τής παιδός και περί τού παιδιού 
διοικεϊν όπως αν αύταις δοκή άριστα είναι, έπιμελ.εΐ-

6 σθαι δέ τους επιτρόπους και Νικάνορα μ,νησθέντας 
έμοΰ και Έρπυλλίδος, ότι σπουδαία περί έμέ Ιγένετο, 
των τε άλλοιν και έάν βούληται άνδρα λαμβάνειν, όπως 
μή άναξίω ημών δοθή. δούναι δ' αύτη προς τοις πρύ-
τερον δεδομένοις και αργυρίου τάλαντον έκ τών κατα-

10 λελειμμ.ένων και θεραπαίνας τρεις, έάν βούληται, και 
τήνπαιδίσκην ήν έχει και παΤοα τόν ΠυρραΤον · (ΐ4) και 
έάν μεν έν Χαλκίδι βούληται οίκεϊν, τόν ξενώνα τόν 
πρός τώ κήποι· εάν δέ έν Σταγείροις, τήν πατρωαν οί-
κίαν. δποτέραν δ' άν τούτων βούληται, κατασκευάσαι 

15 τοός επιτρόπους σκεύεσιν οίς άν δοκή κάκεινοις καλώς 
έχειν και Έρπυλλίδι ίκανώς. έπιμελείσθω δέ Νικάνωρ 
και Μύρμηκος τού παιδιού, όπως άν άξίως ημών τοις 
ιδίοις έπικομισθή συν τοις υπάρχουσιν ά είλήφαμεν 
αύτού. είναι δέ και Άμβρακίδα έλευθέραν και δούναι 

20 αύτη , όταν ή παις ε'κδοθή , πεντακόσιας οραχμάς και 
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φίλους και τους φοιτώντας αύτώ, ένθα άν και όπου δια-
τριβών έτυχεν, ώς ή μεν όρασις από του περιεχοντος 
[αέρος] λαμβάνει τδ φώς, ή δέ ψυχή από των μαθη-
μάτων. πολλάκις δέ και άποτεινο'μενος τοός Αθηναίους 

6 έφασκεν ευρηκέναι πυρους και νόμους· άλλα πυροις 
μεν χρησθαι, νόμοις δέ μή. (ΐβ) της παιδείας έφη τάς 
μεν βίζας είναι πικράς, γλυκείς δέ τους καρπούς, ερω-
τηθείς τί γηράσκει ταχύ, « χάρις, » έφη. ερωτηθείς τί 
έστιν έλπίς,« εγρηγοοότος, είπεν, ένύπνιον ». Διογε-

ιο νους ίσχάδα δίδοντος αύτώ νοήσας ότι, εί μη λάβοι, 
χρείαν ειη μεμελετηκώς, λαβών έφη Διογένην μετά της 
χρείας καίτήν ίσχάδα άπολωλεκέναι · πάλιν τε δίδοντος 
λαβών και μετεωρίσας ώς τά παιδία εϊπιυν τε « μέγας 
Διογένης·», άπέδωκεν αύτώ. τριών έφη δεϊν παιδεία , 

ιι> φύσεως, μαθήσεως , ασκήσεως, άκουσας ύπο τίνος λοι-
δορεϊσθαι, « απόντα με, έφη, και μαστιγούτω.» τό κάλ-
λος παντός έλεγεν επιστολίου συστατικώτερον. (ΐ9) οί 
δέ τούτο ιιέν Διογένην φασίν έρίσασθαι, αύτον δε θεού 
δώρον ειπείν εύμορφίαν- Σωκράτην δε δλιγοχρονιον 

2υ τυραννίδα' Πλάτωνα προτέρημα φύσεως· Θεόφραστον 
σιωπώσαν άπάτην · Θεόκριτον έλεφαντίνην ζημιαν-
Καρνεάδην άδορυφόρητον βασιλείαν. ερωτηθείς τίνι 
οιαφέρουσιν οί πεπαιδευμένοι των άπαιδεύτο>ν, "Οσω, 
είπεν, οί ζώντες τών τεθνειότων. » την παιδείαν έλεγεν 

2ί> εν μέν ταΐς εύτυχίαις είναι κόσμον, εν δέ ταΐς άτυχμαις 
καταφυγήν. τών γονέων τους παιδεύσαντας εντιμότε-
ρους είναι τών μόνον γεννησάντων · τους μέν γάρ τό 
ζην, τους δέ τό καλώς ζην παρασχέσθαι. προς τον 
καυχώμενον άς άπό μεγάλης πόλεως είη , « ού τούτο, 

3ΐ' ειοη, δει σκοπεΐν, αλλ' εΐ τις μεγάλης πατρίδος» άξιος 
έστιν.» (εο) έρωτηθεΐς τί έστι φίλος, εφη, « μία ψυχη δύο 
σώμασιν ένοικούσα. »τών άνθρώπων έλεγε τους μέν ουτω 
οείδεσθαιώς αεί ζησομένους, τους δέ ούτως άναλίσκειν 
ώς αύτίκα τεθνηξομένους. προς τον πυθόμενον διά τι 

3·'> τοις καλοϊς πολύν χρόνον δμιλούμεν, « τυφλού, έφη, τό 
Ιρυότημα.» έρωτηθείςτί αύτώ περιγέγονεν έκ της φιλο-
σοφίας, έφη, « τό άνεπιτάκτιοςποιεϊν ά τίνες διά τον άπό 
τών νόμων φόβον ποιούσιν. » ερωτηθείς πώς άν προκό-
πτοιεν οί μαθηταί, έφη, « εάν τους προέχοντας διώκον-

40 τες τους ύστεροΰντας μή άναμένωσι. » προς τον εϊπόντα 
άδολέσχην, έπειδή αύτού πολλάκατήντλησε, « μητι σου 
κατε'ίλυάρησα »; μά Δ" , είπεν ·ού γάρ σοι προςεΐχον.» 
(2ΐ) προς τον αίτιασάμενον ώς είη μή άγαθώ έρανον δε-
δωκιός— φέρεται γάρ και ούτως — « ού τώ άνθρωπο;, 

45 φησίν, έδο;κα, άλλά τώ άνθρωπίνο;. » έρωτηθείς πώς 
άν τοις φίλοις προςφεροίμεθα, έφη, » ώς άν εύξαίμεθα 
αύτους ήμΐν προςφέρεσθαι. » τήν δικαιοσύνην έφη άρε-
τήν ψυχής διανεμητικήν τοΰ κατ' άξίαν. κάλλιστον 
έφόοιον τώ γήρα την παιδείαν έλεγε, φησίδέ Φαβω-

60 ρΐνος έν τώ δευτέρω τών απομνημονευμάτων ώς έκά-
στοτε λέγοι, « φ φίλοι, ουδείς φίλος · » άλλά και έν τώ 
έβδόαω τών 'Ηθικών έστι. και ταύτα μέν είς αυτόν 
αναφέρεται. Συνέγραψε δέ πάμπλειστα βιβλία, άπερ 

-άνόλουθον ήγησάμήν ύπογράψαι διά τήν περί πάντας 

sueverat dicere ubicumque moraietur, Aspectus quidem a 
circumfuso aere lumen acciplt, animus autem a disciplinis 
liberalibus. Saepenumero quum in Athenienses invehere-
tur, aiebat illos frumenta et leges invenisse, verum fru-
mentis quidem uti, non autem legibus. (18) Institutionis 
amaras radices, fructus autem dulces esse asserebat. Ro-
gatus quidnam cito consenesceret, Gratia, inquit. Quid 
sit spes : Vigilantis, ait, somnium. Diogene caricam por-
rigcntc, cogitans quod, nisi acciperet, acutam sententiam 
esset med i t a t i , sumens Diogenem ait caricam simul cum 
sententia perdidisse. Rursus ab eo porrectam accipiens 
atque puerili more in sublime elevans quum dixisset, Ma-
gnus Diogenes, earn illi reddidit. Tria dicebat ad eru-
ditionem esse necessaria, ingenium, exercitationem, disci-
plinam. Audìerat aliquando se a quodam maledictis pro-
scindi : turn ¡Ile, Absentera me, inquit, etiam verberet. 
Dicebat pulchritudinem plus quam epistolas omnes valere 
ad commendationem. (19) Plerique Diogenem ita statuisse 
asserunt, ipsum autem dei inunus dixisse pulchritudinem : 
Socratem vero, modici temporis tyrannidem ; Platonem, na-
tura; privilegium; Theophrastum, tacitam fraudem; Tlieo-
critum vero, eburneum detrimentum; Ca-rneadem, regnum 
sine satellitibus. Rogatus quo differrent docti ab indoctis, Quo, 
inquit,.viventes a mortuis. Eruditionem dicebat in rebus 
secundis esse decus, in adversis confugium. Parentes qui 
liberos erudiendos curassent, longe honorabiliores esse iis 
qui solum genuissent : hos eniin vivendi tantum, illos etiam 
bene honesteque vivendi auctores esse. Glorianti cuidam 
quod magna; esset urbis civis, Non hoc, inquit, cbnside-
randum est, sed si quis illustri patria sit dignus. (20) 
Rogatus quid sit amicus, Una, inquit, anima in duobus 
corporibus habitans. Homines alios dicebat ita esse parcos, 
acsi semper victuriessent; alios tam prodigos, ac si conti-
nuo morituri. Quoerenti, cur diu cum iis, qui forma pra;-
stant, una esse cupiamus, Ca;ci est, inquit, talia qumrere. 
Rogatus quid ex philosophia lucratus fuisset, Hoc, inquit, 
ut injussus ea faciam quie plerique per legum metum fa-
ciunt. Interrogates quo pacto discipuli egregie proficerent, 
ait, Si pra;stantiores strenue persequentes non exspectent 
tardiores. Garrulo, postquam multas ineptias effulieràt, 
interroganti Numquid te obtudi? Nil quidquam, inquit; 
namque animum non advertebam. (2i) Increpanti quod 
homini nequam eranum collegisset (nam etiam sicnarratur), 
Nonhoraini, inquit, dedi.sed humanitati. Rogatus erga 
amicos qualés esse debeamus, Quales, inquit, eos erga nos 
esse optamus. Justitiam dicebat virtutem animi unicuique 
secundum dignitatem distribuentem. Eruditionem opti-
mum esse dicebat viaticum senectutis. Refert Favorinus 
in secundo Commentariorum illum crebro dicere solitum, 
Cui amici, amicus nemo. Id etiam legitur in libro septimo 
ejus de Moribus. Et ista quidem ad illum referuntur. Con-

2scripsit autem plurima volumina, quie recensere consen-
taneum existimavi propter viri praestantiam in omni ora-

. 8. 
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λόγους -ανδρός άρετήν · (22) Περί δικαιοσύνης α' β' γ ' 
ο, περί ποιητών α' β' γ', περί φιλοσοφίας α' β' γ', Πο-
λιτικού α' β', περί βητορικής ή Γρόλ^ος α'. Νήρινθος 
α', Σοφιστής α', Μενέξενος α' 'Ερωτικός α', Συμπόσιον 

ι α', περί πλούτου α', Προτρεπτικός α', περί ψυχής α', 
περί ευχής α', περί ευγενείας α', περί ηδονής α', Άλέξαν-
δρος ή υπεράποίκων α', περί βασιλείας α', περί παιδείας 
α', περί τάγαθού α' β' γ', Τά εκ των νο'μων Πλάτωνος α β' 
γ', Τ « εκ της πολιτείας α' β', Οικονομικός α', περί φιλίας 

(0 α', περί του πάσχε ιν ή πεπονΟε'ναι α', περί επιστημών α, 
περί εριστικών ά β', Αυσεις εριστικαί δ', Διαιρέσεις σοφι-
στικαί δ', περί εναντίων α', περίείδών καί γενών α , περι 
ιδίων α', (23) Υπομνήματα επιχειρηματικά γ', Προτάσεις 
περί αρετής α' β' γ ' , 'Ενστάσεις α', περί τών ποσαχώς 

15 λεγομένων ή κατά πρόΟεσιν α', περί παθών οργής α', 
'Ηθικών α' β' γ' δ' ε', περί στοιχείων α' β' γ ' , περί επι-
στήμης α', περί αρχής α', Διαιρέσεις έπτακαίδεκα, 
Διαιρετικών α', 'Ερωτήσεως καί άποκρίσεως α' β', περί 
κινήσεως α' β', Προτάσεις α', Προτάσεις εριστικαί δ', 

20 Συλλογισμοί α', ποοτέρων άναλυτικών α' β ; γ ' δ ε ς · ' 
•ζ' η', Άναλυτικών υστέρων μεγάλων α' β', περί προ-
βλημάτων α', Μεθοδικά α' β' γ ' δ] ε' ς ζ' η ' , περί 
του βελτίονος α', περί τής ιδέας α ' , "Οροι προ τών το-
πικών α' β' γ ' δ' ε' 'ς ' ζ', Συλλογισμών α' β', (2ΐ) Συλ-

25 λογιστικόν καί δ'ροι α', περί του αιρετού καί τού συμ-
βεβηκότος α', Τά ποό τών τόπων α', Τοπικον προς 
τους δ'ρους α' β', Πάθη α', Διαιρετικόν α', Μαθηματι-
κού α', 'Ορισμοί τριςκαίδεκα , 'Επιχειρημάτων α' β ' , 
περί ήδονής α', Προτάσεις α , περί εκουσίου α , περι 

3ο καλού α', Θέσεις επιχειρηματικαί πέντε καί είκοσι, 
[Θέσεις έρωτικαί τέτταρες , Θέσεις φιλικαί β', Θέσεις 
περί ψυχής α',] Πολιτικά β', πολιτικής ακροάσεως ως 
ή Θεοιοράστου α' β' γ' δ' ε' ς ζ 'η ' , περί δικαίων α' β', 
Τεχνών συναγωγή α' β', Τέχνης βητορικής α' β , Τέχνη 

35 α', άλλη τέχνη α' β', Μεθοδικόν α', Τέχνης τής Θεο-
δέκτου είςαγωγής α', Πραγματεία τέχνης ποιητικής α' 
β', 'Ενθυμήματα βητορικά , περί μεγέθους α', 'Ενθυ-
μημάτων διαιρέσεις α', περί λέξεως α' β', περί συμ-
βουλίας α', Γ2ό) Συναγωγής α' β', περί φύσεως α' β' γ ' , 

40 Φυσικόν α', περί τής Άρχυτείου φιλοσοφίας α β' γ , 
περί τής Σπευσίππου καί Ξενοκράτους α , Τά ε'κ του 
Τιμαίου και τών Άρχυτείων α', προς τά Μέλισσου α , 
προς τά Άλκμαίωνος α', προς τους Πυθαγορείους α', 
πρόςτά Γοργιου α', προς τά Ξενοφάνους α', προς τ ά Ζ η -

45 νωνος α', περί τών Πυθαγορείων α', περί ζώων α' β' γ ' 
δ' ε' ς ζ' η' θ', Ανατομών α' β' γ ' δ" ε' ς' ζ' η' , Ε κ -
λογή ανατομών α', υπέρ τών συνθέτων ζώων α' , υπέρ τών 
μυθολογουμένων ζώων α , υπέρ τού μή γενναν α', περί 
Φυτών α' β', Φυσιογνωμονικόν α', 'Ιατρικά β', περί 

50 μονάδος α', (·2ο) Σημεία χειμωνων α', Άστρονομικόν α', 
Όπτικόν α', [περί κινήσεως α ' , ] περί μουσικής α ' , 
Μνημονικόν α', Άπορημάτων 'Ομηρικών α β' γ ' δ" ε' 
ς ' , Ποιητικά α', Φυσικών κατά στοιχεΐον δκτω προς 
τοις τριάκοντα, Έπιτεθεαμένων προβλημάτων α' β', 

lionls genere. (22) Sunt autem de justitia libri quattuor. de 
poetis tres, de philosopliia tres, de rcpublica duo, de rbetorica 
si ve Gryllusunus, Nerinthus unus, Sophista unus, Menexe-
nus unus, Amatorius unus, Convivium unus, de divitiis unus, 
Exhortationum unus, de anima unus, de precatione unus, 
de nobilitate unus, de voluptate unus, Alexander seu de 

. colònis unus, de regno unus, de instiiutione unus, de bono 
tres, de Platonis legibus tres, de ejusdem república duo, 
(Economicus unus, de amicitia unus, Quid sit tolerare 
sive tolerantia unus, de disciplinis unus, de bis quse in con-
tentionem cadunt duo, Solutiones eorum qua; in conten-
tionem veniunt quattuor, Divisiones sopbisticíe quattuor, 
de contrariis unus, de speciebus et generibus unus, de pro-
priis unus, (23) Conimentarii epichirematici tres, Pro-

. positiones de virtute tres, Objectiones unus, de bis qure 

. variis modi d icuntur sive secundum propositionem unus, 
de perturbationibus ir® unus, de moribus quinqué, de 
elementis tres, de scientia unus, de principio unus, Divi-
siones decem et septem, Divisibilium unus, Interroga-
tioniset responsionisduo, de motu duo, Propositiones unus, 

. Propositiones contentios® quattuor, Syllogismi unus, Prio-¡ 
rum analyticorum octo, Posteriorum analyticorum majo-
rum duo, de problematibus unus, de qumstionibus ad 
disciplinain pertinentibus octo, de meliori unus, de idea 

. unus, Definitiones ante topica septem, Syllogismorum duo, 
. (24) Syllogisticum et definitiones uniis, de optabili et acci-
denti unus, de iis qu® ante topica sunt unus, Topicoruni 
ad definitiones. duo, Pertubationum unus, Divisibilium 
unus, Mathematicum unus, Definitiones tredecim, Epi-
ehirematum duo, de voluptate unus, Propositionum unus 
de voluntario unus, de pulcbro unus, Qu®stiones epi-
cbirematic® viginti quinqué, [Qu®stiones amatori® quat-
tuor, Qu®stiones de amicitia duo, Qu®stiones de anima 
unus,] Politicorum duo, Politic® auditionis sicut Theo-
plirasti octo, de justis duo, Artium compendium duo , 
Artis rlietoric® duo, Ars unus, Alia ars duo, Methodicum 
unus, Artis Tbeodectis introductionis unus, Tractatio de 
arte poetica libri duo, Entbymemata rbetorica, de magni-
tudine unus, Enthymematum divisiones unus, de dictione 
duo, de Consilio unus, (25) Collectionis duo, de natura 
tres, Physicum unus, de Archyt® pbilosopliia tres, de 
Speusippi Xenocratisque pbilosopbia unus, ExTim®i Ar-
chylmque disciplinis sumpta unus, ad versus Melissi dieta 
unus, adversus Alcm®onis dieta unus, adversus Pythago-
ricos unus, adversus Gorgiam unus, adversus Xenopha-
nem unus, adversus Zenonis scita unus, de Pythagoreis 
unus, de animalibus novem, Anatomorum octo, Electio 
anatomorum unus, de compositis animalibus unus, de fa-
bulosis animalibus unus, de non gignendo unus, deplantis 
duo, Physiognomicum unus, Medicinaba duo, de monade 
unus, (26) Signa tempestatum unus, Astronomicum unus, 
Opticum unus, [de motu unus,] de Musica unus, Memo-
riale unus, Homericarum qumstionum Sex, Poetica unus, 
Naturaiium secundum elementa triginta octo, Problematupi 
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Εγκυκλίων α' 'β', Μηχανικών α', Προβλήματα έκ των 
' Δημοκρίτου α' β', περί της λίθου α ' , Παραβολαι α ' , 

"Ατακτα δεκαδύο, Εξηγημένα κατά γένος τετταρα και 
δέκα, Δικαιώματα α', Όλυμπιον ΐκα ι α' , Πυθιονικαι 

5 μουσικής α', Πυθικός α', Πυθιονικών έλεγχος α' , Νίκαι 
Διονυσιακαί α', περί τραγωδιών α', Διδασκαλίαι α', 
ΓΙαοοιμίαι α', Νόμος συστατικός α ' , Νόμων α' β' γ ' δ', 
Κατηγοριών α', περί ερμηνείας α' , (-27) Πολιτεΐαι πό-
λεων δυοϊν δεούσαιν εξήκοντα και έκατον, και ίδια δη-

ιο μοκρατικαί, όλ ιγαρ/ ικα ί , ,άριστοκρατικαί και τυραν-
νικαί" Έπιστολαί προς Φίλιππου, Σηλυμβρίων έπ ι -
στολαί, προς 'Αλέξανδρου τέτταρες έπιστολαί, προς 
'Αντίπατρου εννέα, προς Μέντορα α' , προς Αριστοινα· 
α', πρός 'Ολυμπιάδα α ' , προς Ηφαιστ ίωνα α', προς 

15 βεμισταγόραν μ ί α , πρός Φιλόξενου α ' , πρός Δημό-
κριτου α'. "Επη ιόν α ρ χ ή , 'Αγνέ θεών πρέσβ ισθ ' Ίκα -
τηβόλε· 'Ελεγεία ιόν αρχή, Καλλιτέκνου μητρός θύ-
γατερ. γίνονται αί πασαι μυριάδες στίχων τεττα -
ρές και τετταράκοντα πρός τοις πεντακιςχιλίοις και 

2ο διακοσίοις ,Ιβδομήκοντα. (·2β) Και τοσαΰτα μ ε ν 1 

αυτώ πεπραγμάτευται βιβλία. βοόλεται δε εν αύ-
τοϊς τάδε ' διττόν είναι τόν κατά φιλοσοφίαν λόγον, 
τον μεν πρακτικού, τόν δέ θεωρητικού · και του ·πρα-

• κτίκού τόν τε ηθικόν και πολιτικού, ού τα τε περι 
25 πόλιν και τά περί οίκον υπογεγράφθαι· του δε θεωρη-

• τικού τόν τε φυσικόν και λογικόν, ου το λογικον ουχ 
δλομερώς, αλλ' ώς όργανον προςηκριβιομενον. και του-
του διττούς υποθέμενος σκοπούς τό τε πιθανόν και 
αληθές διεσάφησε. δυο δέ πρός εκάτερον δυνάμεσιν 

30 Ιχρήσατο , διαλεκτική μέν και βητορική πρός το πιθα-
νόν, αναλυτική δέ και φιλοσοφία πρός τό αληθές· ου-
δέν Υπολειπόμενος ούτε τών πρός ευρεσιν, ουτε τών 
πρός κρίσιν, ούτε μην τών πρός χρήσιν. (2θ) πρός μέν 
ούν την εύρεσιν τά τε τοπικά και μεθοδικά παρείωκε 

35 προτάσεων πλήθος, εξ ών πρός τά προβλήματα πιθα-
νών επιχειρημάτων οίον τε εοπορεϊν'· πρός δέ την κρί-' 
σιν τά αναλυτικά πρότερα και υστέρα, διά μέν ούν 
τών προτέρων τα λήμματα κρίνεται , δια δε τών υστέ-
ρων ή συναγωγή έξετάζεται. πρός δέ την χρήσιν τά 

40 τε αγωνιστικοί και τά περί ερωτήσεως εριστικά τε και 
σόπιστικών ελέγχων τε και συλλογισμών και τών 
δμοίων τούτοις, κριτηρίου δέ της αληθείας τών μέν 
κατά φαντασίαν ένεργημ-άτων την αίσθησιν άπεφήνατο· 
τών δέ ηθικών, τών περί πόλιν και περί οίκον και περί 

45 νόμους τόν νουν. (3θ) τέλος δέ £ν έξέθετο χ.ρή<·ιν αρε-
τής εν βίω τελείω. εφη δέ και την εύοαιμονίαν συμ-
πλήρωμα έκ τριών αγαθών είναι· τών περί ψυχήν, ά 
δή και πρώτα τή δυνάμει καλεί· έκ δευτέρων δέ τών 
περί σ ώ μ α , ύγιείας και ισχύος και κάλλους και τοίν 

60 παραπλήσιων· έκ τρίτων δέ τών εκτός, πλούτου και 
ευγενείας και δόξης και τών ομοίων, την τε άρετήν 
μή είναι αυτάρκη προς εύοαιμονίαν προςδεΤσθαι γαρ 
τών τε περί σώμα και τών έκτός αγαθών, ώς κακοδαι-
μονήσοντος του σοφού, καν έν πόνοις ή καν εν πενία 

alterorumduo,Liberaliumdisciplinarumduo; Mcchanicum 
unus, Problematuin ex Democrito duo, de lapide unus, Para· 
boi« unus, Miscellanea duodecim, Expósita generatim quat-
tuordecim, Jura unus, Olympionica; unus, Pytliionicai mu-
sices unus, Pythicus unus, Pythionicarum index unus, Dio-
nysiacaí victoria;unus, detragmdiis unus, Didascalia;unus 
Proverbia unus, Lex commendatitia unus, Legum quat-
tuor, Categoriarum unus, de interpretatione unus, (27) 
Mores atque instituía civitatum centum quinquaginta et 
octo, singulatimque de populari paucorumque et optima-
tum et tyrannorum imperio; Epistola; ad Pliilippum, Se-
lymbriorum epistola;, quattuor epistola; ad Alexandrum ', 
ad Antipatrum novem, ad Mentorem una, ad Aristonem 
una, ad Olympiadem u n a , . a d Hephmstionem una, ad 
Tbemistagoram una, ad Pliiloxenum una , ad Democri-
tum una; Carmina quorum initium est, Sánele deúm 
Arcitenens anliquissime; Elegia· quarum est initium, for-
mosa sobole florentis fila matris. Omnes Aristotelis 
libri efficiunt myriades versuum quadraginta quattuor 
supra quinquies mille ducentos septuaginta. (28) Et tot 

3quidem ab eo libri scripti sunt. Docet autem in illis 
ba>c : Duplicem esse philosophia; rationem, unam pra-
cticam," alteram theoreticam : ad practicam pcrtinere 
Ethicen et Politicen, qua in parie turn de publica, turn 
de familiari re agi; ad theoreticam Physicen Logicenque 
referri, e quibus Logica non summatim, sed velut 
omnium disciplinarum instrumentum diligentissime expo-
sita est. Ejus quiim geminum iinem subjecisset, verisi-
mile ac verum explicuit. Ad utrumque duarum maxime 
rerum viribus nititur : namque ad verisimile seu proba-
bile oratoria et dialéctica, ad verum autem anaiytica et 
pliilosophia usus est, nihil omnino omittens eorum qua: 
vel ad inventìonem, vel ad judicium, vel ctiam ad usuili 
pertinerent. (29) Enimvero ad inventionis adminicula to-
pica et methodica tanquam propositionum copiain et mul-
titudmem tradidit, ex quibus ad qua;stiones probabilia ar-
gumenta elicere affatim licet. Porro ad judicandum anaiy-
tica priora et posteriora conscripsit, prioribus assumptiones 
sub judicium 'vocans, posterioribus compositionisexamen 
agens. Ceterum ad usum pertinent ea quae sub certamen 
cadunt, qiueque in interrogatione versàntur et contentione 
sophislicorum argumentorum atque. syllogismis atque his 
similibus. Veritatis vero judicium, eorum qnidem quse 
secundum imaginationem sunt, sensum defiriivit; moralium 
vero, ubi de re publica ac domestica et ubi de legibus agi-
tur, mentem. (30) Finem autem unum exposuit, virtutis 
usum in vita perfecta. Felicitatem ait tribus maxime bo-
nis effici, iis nimirum qua; in animo sunt, qua; et prima 
vi sua appellai ; iis qua; ad corpus attinent, ut sunt bona 
valetudo, robur, pulchritudo ceteraque bis similia; at-
que iis qu« extrinsecus veniunt, divitiis, nobilitate et gloria 
atque in hunc modum ceteris, quibus tertium locum assi-
gnavit. Yirtutcm ad beatam vitam silù minime suflìcere 
dixit : quippe corporis bonis exterioribusque indigere. Mi-
serum atque infelicem fore sapientem, sive doloribus af-
fidatili- sive inopia et ceteris hujusmodi incomn.odis pre-
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και τοις δμοίοις. την μέντοι κακίαν αυτάρκη προς 
κακοδαιμονίαν, καν ότι μάλιστα παρή αυτή τά εκτός 
αγαθά και τά περί σώμα. (3ΐ) τάς τ ' άρετάς έφη μή άν-
τακολουθεΤν· ένδέχεσθαι γάρ φρόνιμόν τινα και δμοίως 
δίκαιον οντα άκόλαστον και ακρατή είναι, έφη δε 
τον σοφόν μή είναι μεν απαθή, μετριοπαθή οι. την 
τε φιλίαν ώρίζετο ισότητα εύνοιας αντιστρόφου· ταύτης 
δε τήν μεν είναι συγγενικήν, τήν δέ ερωτική ν, τήν δε 
ςενικήν.είναι οέκαι τόν έρωτα μή μόνον συνουσίας, αλλά 

ΐυ και φιλοσοφίας · καίέρασθήσεσθαι δέ τον σοφόν και πολι-
τεύσεσθαι, γαμήσειν τε μην και βασιλε" συμβιώναι. 
βίων τε τριών όντων, θεωρητικού, πρακτικού, ηδονικού, 
τόν θεωρητικόν προέκρινεν. εύχρηστα δέ και τά έγ-
κύκλια μαθήματα προς αρετής άνάληψιν. (32) έν τε 

• 5 τοις φυσικούς αίτιολογικώτατος πάντων έγένετο μάλι-
στα , ώςτε και περί τών ελάχιστων τάς αιτίας άποδιδό-
ναι' διόπερ κα! ούκ· ολίγα βιβλία συνέγραψε φυσικών 
υπομνημάτων, τόν δέ θεόν άσώματον άπέφαινε , καθά 
και δ Πλάτοιν. οιατείνειν δέ αύτού την πρόνοιαν μέχρι 

21) τών ούρανίων και είναι άκίνητον αύτον · τά δ' επίγεια 
κατά τήν πρός ταύτα συμπάθειαν οϊκονομεΐσθαι. είναι 
δέ παρά τά τέτταοα στοιχεία και άλλο πέμπτον, ές ου 
τά αιθέρια συνεστάναι. άλλοίαν δ' αύτού τήν κίνησιν 
είναι· κυκλοφορητικήν γάρ. και τήνψυχήν δέ άσώμα-

25 τον, έντελέχειαν ούσαν τήν πρωτην· σώματος γάρ φυσι-
κού και οργανικού δυνάμει ζωήν έχοντος. (33) διττή 
δ' εστίν αύτη κάτ' αύτόν. λέγει δ' έντελέχειαν, ής έστιν 
εΤδός τι άσώματον . ή μεν κατά δύναμιν, ώς έν τώ κηρώ 
δ Έρμης έπιτηδειότητα έχοντι έπιοέςασθαι τους χαρα-

30 κτήρας, και δ εν τω χαλκώ άνδριάς- καθ' έςιν δέ λέ-
γεται έντελέχεια ή τού συντετελεσμένου Ερμού ή 
άνδριάντος. σώματος δέ φυσικού , επεί τών σωμάτων 
-άυ,έν έστι χειρόκμητα, ώς τά δπό τεχνιτών γινόμενα, 
οΤον πύργος, πλοΐον · τά δέ υπό ρύσεως, ώς φυτά και 

35 τά τών ζώοιν. οργανικού .δέ είπε, τουτέστι πρός τι 
κατασκευασμένου, ώς ή όρασις πρός τό όραν και ή ακοή 
πρός τό άκούειν · δυνάμει δέ ζωήν έχοντος, 'οίον έν 
Ιαυτώ. (34) τό δυνάμει δέ διττόν, ή καθ' έςιν ή κατ' 
ένέργειαν κατ' ένέργειαν με'ν, ώς δ έγρηγορώς λέγεται 

40 ψυχήν έχειν· καθ' εξιν δ', ώς δ καθευδων. ίν' ούν και 
ούτος ύποπίπτη , τό δυνάμει προςέθηκε. πολλά δέ και 
άλλα περί πολλών άπεφήνατο, απερ μακρόν αν ειη 
καταριθμεΐσθαι. τοις γάρ όλοις φιλοπονωτατος έγε-
νετο και εύρετικοιτατος, ώς δήλον εκ τών προγεγραμ-

45 αίνων συγγραμμάτων, & τόν άριθμόν έγγυς ήκει τών 
τετρακοσίων, τά όσα γε άναμφίλεκτα · πολλά γάρ και 
άλλα εις αύτόν άναφέρεται συγγράμματ' αύτού και 
αποφθέγματα, άγράφου φωνής εύστοχήματα ' (35) Γε-
γόνασι δέ Άριστοτέλεις οκτώ· πρώτος αύτος ούτος· 

50 δεύτερος δ πολιτευσάμενος Άθήνησιν ού και δικανικοί 
φέρονται λόγοι χαρίεντες- τρίτος περι Ίλιάδος πεπρα-
γματευμένος· τέταρτος Σικελιώτης ρητωρ, πρός τον Ισο-
κράτους Πανηγυρικόν άντιγεγραφιός · πέμπτος δ έπι-
κληθείς Μύθος, Αϊσχίνου τού Σωκρατικού γνώριμος · 

matur. Vitium autem ad miscriam atque infelicem vitam 
sufiìcere, quantumlibet externis corporisque affluat bonis. 
(31) Virtutes ait non se invicem sequi : fieri enim posse ut 
prudens quispiam ac justus idemque intemperans atque in-
continens sit. Sapientem quidem non omnino perturba-
tionibus vacaré, verum perturbari modice dixit. Amicitiain 
a;qualitatem esse definivit mature benevolenti«!. Ejus très 
species esse tradidit : esse quippe aliam cognationis, aliam 
amatoriam, tertiam hospitalem. Amorem non modo con-
gressionis, verum et philosophise esse. Amaturum quoque 
sapientem et accessurum ad rempublicam, ducturumque 
uxorem et regis consuetudine usurimi. Tribus autem ge-
•neribus vita; constitulis, primo quod in contemplando, 
sequenti quod in agendo., et tertio quod in volnptate con-
sists, quod est in contemplando genus pratulit. Liberales 
disciplinas ad apprehensionem virtutis multum conferre 
sensit. (32) In descriptione rerum naturalinm praeter cete· 
ros maxime in rerum causis perscrutandis versabatur, adeo 
ut minimarum quarumque rerum reddiderit causas. Unde 
et naturaiium coir.mentariorum non panca scripsit Volu-
mina. Deum, sicut et Plato, incorporeum definivit, ejus-
que providentiam ad coelestia usque pertingere, ipsum vero 
immobilem esse : porro terrena omnia ad coelestium con-
gruentiam ordinemque àdministrari. Praeter elementa ista 
quattuor esse et quintum aliud, ex quo cœlestia consistant, 
ejusquemotum diversu'm esse, nimirum orbicularem, Ani-
mam item incorpoream, primamque esse èv-reXéxiiav seu per-
fectionem corporis nempe natu raliset organici potentia vitam 
babentis. (33) Est autem ea secundum illuni duplex. ' Ev-
reXéziiav vero sive perfectionem appellai, cujus sit species 
quaedam incorpòrea. Altera ex bis quidem secundum po-
tcntiam, ut est Mercurius in cera, qua; idonea est ad va-
rias formas excipiendas, iteiiiquein aere statua : secundum 
liabitum vero perfectio dicitur ea quae est consummate ac 
perfectae staluoe aut Herme. Naturalis autem corporis dixit, 
quia sunt corpora alia quidem manu et arte elaborata, ut 
sunt que ab artificibiis fiunt, puta turris atque navis; alia 
vero sic a natura prodeunt, ut arbores et animalium cor-
pora. Porro organici dixit, hoc est ad aliquid parati et 
conditi, ut est ad videndum oculus, aurisque ad audien-
dum. Potentia autem vitam habentis, in se ipso. (34) 
Potentia autem duplex est, aut secundum habitum aut 
secundum actionem : secundum actionem, ut vigilans ha-
bere animam dicitur; secundum habitum autem, ut dor-
miens. Ut igitur et hic sub definitionem caderet, adjecit 
Yocem potentia. Multa ejusmodi et alia et de aliis multis 
in hunc modum philosophâtes est, quaj perlongum es-
set enumerare. Nam prorsus summo studio atque in -
dustria fuit, inventionisque incredibili copia vigli it, ut ex 
iis quœ supra recensuimus voluminibus constat, quae ad 
quadringentorum numerum fere perveniunt, de quibus qui-

4dem nihil ambigitur. Nam sunt ei alia comptera quae ipsi 
ascribuntur volumina atque sententi,·« et acute dicta, nèc 
tarnen Chartas inandata. (35) Erant autem Aristoteles octo : 
primus hic ipse; secundus qui Athenis rempublicam admi-
nistravit,cujusetiamjudicialesleguntur orationes sane quam 
elegantes; tertius qui de Iliade Homeri scripsit; quartusSi-
culus orator, qui adversus Panegyricum Tsocratis scripsit; 
quintes qui cognominatus est Mythus, jEscliinis Socratici' 
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έκτος Κυρηναΐος, γεγραφώς περί ποιητικής· έ'βδομος 
παιδοτρίβης, οδ μέμνηται Άριστόξενος έν τω Πλατω-
νος βίω· όγδοος, γραμματικός άσημος , οδ φέρεται τέ-
χνη περί πλεονασμού, τού δή Σταγειρίτου γεγονασι 

6 μέν πολλοί γνώριμοι, διαφέροιν δέ μάλιστα Θεόφρα-
στος , περί οδ λεκτέον. • 

discipulus ; sextus Cyrenaeus, qui de poetica scripsit ; septio 
mus ludimagister cujus meminit Aristoxenus in Platonis 
vita; octavus grammaticus ignobilis, cujus fertur ars de 
pleonasmo. Hujus autem Stagirit® philosophi multi fuere 
discipuli, sed omnibus maxime pr®celluit Theophrastus, 
de quo nunc dicendum est. 

Κ Ε Φ . Β. CAP. I I . 

Θ Ε Ο Φ Ρ Α Σ Τ Ο Σ . THEOPHRASTUS. 

3β. Θεόφραστος Μελάντα Έρέσιος κναφέως υιός, ώς ι 36. Theophrastus Eresius Melant®, ut Athenodorus in 
Φησιν 'Αθηνόδωρος έν όγδόη Περιπάτων. Οδτος πρώτον ι octavo Deambulationum libro ait, fullonis filius. Is primo 
μέν ήκοοσεν Άλκίππου τού πολίτου έν τή πατριδι, είτ quidem in patria Alcippi civis sui auditor fuit ; inde quum 

io άκουσας Πλάτωνος μετέστηπρός Αριστοτέληνκάκείνού piatonem audisset. se ad Aristotelem eontulit. Eo Chal-
εις Χαλκίδα ύποχωρήσαντος αυτός διεδέξατο τήν σχολήν c i d e m p r 0 f e c t 0 ) ¡ni i n scliol® regimine suecessit Olym-
Όλυμπιάδι τετάρτη καί δεκάτη καί έκατοστη. Φέ- 3 p j a d e centesima decima quarta. Fertur ipsius quoque 
ρεται δ' αυτού καί δούλος φιλόσοφος όνομα Πομπύλος, s e r v u s > P o m p y i u s nomine, philosophus fuisse, ut refert 
καθά φησι Μυρωνιανός Άμαστριανόςέν τφ πρώτω των M y r o n i a m I S A m a s t r i a n u s i n p r i m o similium iiistoricorum 

15 όμοιων ιστορικών κεφαλαίων. Ό δε Θεόφραστος γε- 4 c a p i t u m . F u i t a u f e m Tl,eopl,rastiis vir summ® prudenti® 
γονεν άνήρ συνετώτατος και φΛοπονωτ«τος_και^καθα s i n g u ) a r i s j a t q u e j u t s c r i b i t p a m p h i , a ^ ^ 
φησι Παμφιλη εν .io τριακοστω^Οευτερω των υ π ° Ρ ν θ secundoCommentariorumlibro,Menandrumcomicum insti-
ιαάτων, διδασκαλος Μένανδρου του κωμικού · (37) άλλως ·. . ,. . . . Χ . „„ 
• ,' , , , ί ,, ν > ι - r tuit. (37) Erat item beneiicus mprimis et maxime affa-
τε καί ευεργετικός και φιλόλογος. ' Κασανορος γουν 5 

20 αύτόν άπεδέχετο καί Πτολεααΐος έπεμψεν έπ ' αύτόν M i s · C a s a n d r 0 e r a t a c c eP t l , s< P t o I c m a : ' " s , l " e Cl™ e o c o m ' 
τοσούτον δ' άποδοχής ήξιούτο παρ'Αθηναίο.ς , ώςτ' mercnun habuit. Adeo.autem Atheniensibus acceptus fuit, 
Αγνωνίδης τολυήσας ασεβείας αύτόν γράψασθαι, μι- u t Φ"™ i l l u m Agnonides impietatis accusare ausus esset, 
κροϋ καί προςώφλεν. άπήντων τ' εις τήν διατριβήν parumabfueritquinipsecondemnatusabiret. Accurrebant 
αύτού μαθηταί προς διςχιλίους. ούτος τά τ ' άλλα καί ad illum audiendum discipuli ad duo millia. Hic in epistola 

25 περί δικαστηρίου τοιαύτα διείλεκται έν τή πρός Φανίαν ad Plianiam Peripateticum intcr cetera de' judicio quoque 
τόν περιπατητικόν επιστολή· « ού γαρ ότι πανήγυριν, ita loquutus est : Tantum abest, inquit, ut populi fre-
άλλ' ούδέ συνέδριον βάδιον, οΤόν τις βούλεται, λαβείν quentiam convocem, ut ne eonsessum quidem talem 
αί δ' άναγνιόσεις ποιούσιν έπανορθόισεις · το δ ' ava - qualem quis velit, facile sit adipisci. Porro recitatio-
βάλλεσθαι πάντα καί άμελεϊν ούκέτι φέρουσιν αί ήλι- ncs pariunt cmendationes. Prolelare autem omnia et 

30 κίαι. r. εν ταύτη τή έπιστολή σχολαστικόν υινομακε. esse negiigenlem non jamfert cetas. In ea epistola sello -
(38) τοιούτος δ' ών, όμως άπεδήμησε πρός ολίγον καί iasticum ( se ? ) nominat. (38) Ejusmodi tamen vir quum 
ούτος καί πάντες οί λοιποί φιλόσοφοι, Σοφοκλέους του e s s e t ) secessitadtempusetipseutphilosopbi re]iqui : quippe 
Άμφικλείδου νόμον είςενεγκόντος, μηδένα τών φιλο- SophoclesAmphiclid®filiuslegemtulerat, uti nequis pbi-
σόφων σχολής άφηγεΐσθαι, άν__μή τή βουλή καί τω ]OSOphorum pr®esset scimi®, nisi id senatus ac plebs decre-

35 δήμω δόξη* εί δέ μή , θάνατον είναι τήν ζημίαν. άλλ' ^ ^ ^ ^ c a p i t a l e e s s e . V e r u m s e q u e n ( i 

αύθις έπανπλθον εις νεωτα, Φίλωνος τον ΣοΦοκλεα . s , • ; ' „ , , , ' , anno denuo reversi sunt, quum a Philone Sophoch dies 
νραύαμενου παρανομών.. οτε και τον νομον μεν . . . . , „ , . . . . 1 ' . r ,, „ , _ . , ; dictus esset violatarum iegum. Quo tempore Athenienses 
ακυρον εποίησαν Αθηναίοι, τον οε Ζοφοκλεα πεντε Λ , s , - Υ · „, 2 ΐ ea lege abrogata Sophoclem talentis quinque mulctarunt ταλαντοις εζηυ,ιωσαν καθοδον τε τοις Φίλοσοφοις εψη- ο ο ι ν ι 

40 φίσαντο, ϊνα καί Θεόφραστος κατέλθοι καί έν τοις decreveruntque philosophis reditum, ut et Theophra-
όαοι'οις εϊη. Τούτον Τύρταμον λεγόμενον Θεόφραστον 6·*™ r e d i r c t scholamquc ut antea regeret. Eum, quum an-
δ'ια τό τής φράσεως θεσπέσιον Αριστοτέλης μετωνό- t e a Tiriamo illi nomen esset, oh divinam eloeutio'nem 

. μασεν· (3θ) οδ καί τού υίέος Νικομάχου φησιν ερωτικώς Aristotele» Tlieoplirastum appellavit. (39) Cujus et filmili 
διατεθήναι, καίπερ όντα διδάσκαλον, 'Αρίστιππος έν Nieomachum, quanquam ejus prmceptoresset, amavit, ut 

i b τετάρτω περί παλαιάς τρυφής. Λέγεται δ' έπ' αύτού η Aristippus in quarto de antiquo Luxu meminit. Fertur 
τε καί Καλλισθένους τό δμοιον ειπείν Αριστοτέλην, Aristotele.» dixisse de Theoplirasto et Callisthene idem quod 
όπερ Πλάτωνα, καθά προείρηται, φασίν ειπείν επί τε de filo ipso et Xenocrate Plato, ut pr®diximus, dixerat : 
Ξενοκράτους καί αύτού τούτου' φάνα ιγάρ , τού μέν dixisse enim, quod hic prò excelienti acumineingenii cuncta 
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Θεοφράστου καθ' ύπερβολήν όξύτητος παν το νοηθέν facillime assequeretur et exponeret, ille tardus et oblusus 
έξερμηνεύοντος, τού Sì νωθρού τήν φύσιν ίιπάρχοντος, esset ingenio, hunc freno, ilium egere calcaribus. Dicitur 
ώς τώ μεν χαλινού οίοι, τω δέ κε'ντρου. Λέγεται δ'α , . ,. , . . . . . . . . .. · 

, , ' , Ji ~ - , \ ,. 1 y et.privatim bortum post Aristotelis discessum possedlsse, αυτόν και ιοιον κηπον σχειν μετα την Αριστοτέλους ' 
ο τελευτήν, Δημητρίου τού Φαληρέως, βς ήν και γνώ- D e m e t r i o P h a l e r e 0 f a m i l i a r i s u 0 i n 1 |0C fi«* cooperante. 

ριμος αύτω, τούτο συμπράξαντος. Φέρεται δ' αυτού I o l e r u n ' l i r c j | l s h® sententi® ad vita;: usum accommodat® : 
αποφθέγματα ταυτι χρειώδη· θαττον έφη πιστεύει·/ Citius fidendum dicebat infreni equo quam orationi incom-
δεΐν ίππο) άχαλίνω ή λόγω άσυντάκτω. (4ο) προς δέ 

συαποσίιυ σιωπώντα το όλον ευ η ·,, « ει μεν 
ίο αμαθής ει, φρονίμυις ποιείς, εϊ οί πεπαίδευσαι, άφρό-

- συνεχές τε έλεγε πολυτελές άνάλωμα είναι νο)ς. 
τόν χρονον. 
και ογδοήκοντα, έπειδήπερ ολίγον άνηκε των πόνων, 
και εστίν ημών εις αυτόν ' ' 

15 Ούκ ά'ρα τούτο μάταιον έπος μερο'πων τινί λε'χθη, 
βήγνυσθαι σοφίης τόξον άνιέμενον" 

δή γαρ και Θεόφραστος έως έπόνει μεν άπηρος 
ήν δέμας, είτ' άνεθείς κάτθανε πηρομελής. 

φασί δ' αύτόν ερωτηθέντα υπό τών. μαθητών εϊ τι έπι-
Ό σκήπτει, ειπείν, « έπισκήπτειν μεν έχειν ουδέν, πλήν 

ότι πολλά τών ήδέων ό βίος δια τήν οόξαν καταλα-
ζονεύεται. (4ΐ) ήμεΐς γάρ όπότ' άρχόμεθα ζην, τότ' 
άποθνήσκομεν. ουδέν ούν άλυσιτελε'στερόν Ιστι φιλο-
δοξίας. αλλ' ευτυχείτε και ήτοι τόν λόγον άφετε — 

25 — πολύς γάρ δ πόνος — ή καλώς αυτού πράστητε· με-
γάλη γάρ ή δόξα. τό δέ κενόν τού βίου πλέον τού συμφέ-
ροντος. άλλ' έμοί μεν ούκέτ' εκποιεί βουλεύεσθαι τί 
πρακτέον, υμείς δ' έπισκέψασθε τί ποιητέον. » ταύτα, 
φασίν, ειπών άπέπνευσε· και αύτόν, ώς ό λόγος, Άθη-

30 ναϊοι πανδημεί παρέπεμψαν ποσί, τόν άνδρα τιμή-

positœ. (40) Ad ilium qui in convivio penitus tacebat, Si 
quldem, ait, imperiluses, prudenter facis; sin vero peritas, 
imprudentes Habebat et illud semper in ore, Sumptus 

Έτελεύτα δή γηραιός, βιούς έτη πέντε11prdiosissimus ternpus est. Obiit senex ®talis anno quinto 
et octogésimo, quum modice a labore quievisset. In quem 
etiam est nostrum epigramma : 
. Haud vane quidam, studii, si forte relaxes, 

rumpi arcum dixit, quisquís homo ille fuit. 
Nam vegetas 'fheophrastus erat firmusque labore : 

' laxavit postquam membra labóre, obiit. 

Aiunt illuni, quum rogaretur a discipulis, nura quippiam 
illis mandare vellet, dixisse, nihil quidem quod impcraret 
se habere, nisi li®c : Multa dulcía gloria obtentu vita 
mentitili· : (41) nos vero quum vivere iiieipimus, tune 
morimur. Nihil ergo est inanius amore gloria. Sed es-
tote felices , ac sapienlia Studium aul omitlile — gran-
dis enim labor est — aut in illud graviter incumbile : 
magna enim ex co gloria firovenit. Porro vita vanitas 
amplior quam ulililas est. Verum mihi quidem non 
jam quid agendttm sil considere suppetit, vos autem 
quid facicndum sit deliberabais. Ista dicentem exha-
lasse ammana tradunt. Eum vero, ut fama est, Atlienienses 

σαντες. Φαβωρίνος δέ φησι γηράσαντα αύτόν εν uo-i2Pcdibus omnes prosecuti publice lionoraverunt. Refert 
ρείω περιφέρεσθαι· και τούτο λέγειν "Ερμιππον, πα- Favorinus illum jam senem lectica circumferri solltum : 
ρατιθέμενον ίστορείν Άρκεσίλαον τόν Πιταναΐον Ινοίς idque dicere Hermippum, eumque id ex Arccsilai Pitansei 
εφασκε πρός Λακύδην τόν Κυρηναίον. (42) Καταλέλοιπε 13'1 'sí° ria sumpsísse ínter ea verba quœ ad Lacydem Cyre-

nensem liabuit. (42) Reliquit autem et ipse ingenii sui 
monumenta sane plurima, et ipsa, quia bon® frugis omni 
genere piena sunt, dignissima sum arbitratus qu® adno-
tarem. Sunt autem ista : Priorum analyticorum tres, Po· 
steriorum analyticorum septem, de solutione syilogismo-
rum unus, Analyticorum epitome unus, Deductorum io-
corum duo, Concertât® eoium qu® circa contentiosani 
orationem proponuntur, de sensibus unus, ad Anaxagoram 
unus, de Anaxagor® decretis unus, de Anaximenis derre-
tís unus, de Arclielai unus, de sale, nitro, alumine unus, 
de iis qu® durantur in lapides duo, de indivisibilibus li-
neis unus, Audilionis duo, de ventis unus, Virtutam dif-
ferenti® unus, de regno unus, de regís institutione unus, 
de vitis tres, (43) de senectute unus, de Democriti astro-
logia unus, de iis qu® in sublimi sunt disputatio unus, 
de imaginibus unus, de succis, cute et carnibus unus, de 
mundi descriplione unus, de liominibus unus, Dictorum 
Diogenis collectio unus, Delìnitionum tres, Amatorius unus, 
Alius de amore unus, de felicitate unus, de speeiebus duo, 

δέ βιβλία και αύτός ότι μάλιστα πάμπλειστα, ά και 
• αύτά άξιον ήγησάμην ύπογράψαι διά τό πάσης άρετής 

πεπληρώσθαι. εστι δε τάδε· 'Αναλυτικών προτέρων 
α' β' γ' , 'Αναλυτικών υστέρων α' β' γ'.δ' ε' ς' ζ', περί 
αναλύσεως συλλογισμών α', 'Αναλυτικών επιτομή α', 

40 Άνηγμένων τύπων α' β', Αγωνιστικό·/ τής περί τούς 
εριστικούς λόγους θεωρίας, περί αισθήσεων α', πρός 
Αναξάγοραν α', περί τών Άναξαγόρου α', περί τών 
Άναξιμένους α', περί τών 'Αρχελάου α', περί άλών, 
νίτρου , στυπτηρίας α', περι τών λιθουμένων α' β', περί 

45 τών άτόμων γραμμών α', 'Ακροάσεως α' β', περί ανέμων 
α', 'Αρετών διαφοραί α', περί βασιλείας α', περί παι-
δείας βασιλέως α', περί βίων α' β' γ'](43) περί γήρως α' , 
περί της Δημοκρίτου άστρολογίας α', Τής μεταρσιολε-
σχίας α', περί τών ειδώλων α', περί χυμών, χροών, 

60 σαρκών α', περί τού διακόσμου α', περί τών ανθρώπων 
α', Τών Διογένους συναγοιγη α , Διορισμών α' β' γ ' , 
Έοωτικός α', "Αλλο περί έρωτος α', περί εύδαιμονίας 
α', περί ειδών α' β', περί επιληψεοις α', περί ένθου-



σιασμόύ α', περί 'Εμπεδοκλέους α', 'Επιχειρημάτων 
α' β' γ ο' ε' ς ζ' η' 6' ι' ιοί ιβ' ιγ' ιδ' ι ε ' V ιζ' ιη', 
'Ενστάσεων α' β' γ' , περί έκουσίου α', 'Επίτομη της 
Πλάτωνος Πολιτείας α' β ' , περί έτεροφωνίας ζωων 

5 τών δμογενών α', περί τών αθρόων φαινομένων α , 
περί δακέτων και βλητικών α, περί τών ζωων όσα 
λέγεται ςρθονεΤν α', περί τών εν ξηρώ διαμενόν-
των α', (44) περί τών τάς χρο'ας μεταβαλλόντων α' , 
περί τών ιροιλεοόντων α, περί ζωιον α' β' γ ' δ' ε' ς' ζ , 

ΙΟ περί ηδονής ιός 'Αριστοτέλης α', περί ηδονής άλλο α , 
Θέσεις κο', περί θερμού και ψυχρού α', περί ιλίγγων 
και σκοτώσεων α', περί ίδρώτων α', περί καταφασεως ' 
και άποοάσεως α', Καλλισθένης ή περί πένθους α', περί 
κόπων α, περί κινήσεως α' β' γ ' , περί λίθων α , περι 

15 λοιμών α, περί λιποψυχίας α, Μεγαρικός α', περί 
μελαγχολίας α, περί μετάλλων α' β', περί μέλιτος α', 
περί τών Μητροδιόρου συναγωγής α', Μεταρσιολογικών 
α' β', περί μέθης α, Νόμων κατά στοιχείου κδ , Νομών 
επιτομής α' β' γ' δ' ε ς ζ' η ' θ' ί , (45) πρός τους δρισμους 

20 α ' , περί δομών α', περί οίνου και ελαίου, Ηριυτιον προ-
τάσευιν α β' γ ' δ' ε' ς' ζ' η' θ' ί ια' ιβ' ιγ' ιδ' ιε' ις·' 
ιζ' ιη', Νομοθετών α' β' γ ' , Πολιτικών α' β' γ' δ' ε' ς', 
Πολιτικόν πρός τους καιρούς α' β' γ ' δ', Πολιτικών έθών 
α' β' γ' ά , περί της αρίστης πολιτείας α', Προβλημάτων 

ίο συναγωγής α' β ' γ ' δ' ε', περί παροιμιών α', περίπήςεοιν 
και τήξεων α', περί πυρός α' β', περί πνευμάτοιν α', περί 
παραλύσεως α', περί πνιγμού α', περί παραφροσύνης 
α ' , περί παθών α', περί σημείοιν α', Σοφισμάτων α 
β ' , περι συλλογισμών λύσειυς α', Τοπικών α' β , περι 

30 τιμωρίας α' β', περί τριχών α', περι τυραννι'Οος α , 
περί ύδατος α' β' γ' , περί ύπνου και ενυπνίων α', περί 
φιλίας α' β' γ ' , (4β) περι φιλοτιμίας α β', περί φύ-
σεως α β' γ ' , περί φυσικών α' β' γ' δ' ε' ζ' η' θ' 
ι' ια' ιβ' ιγ ιδ' ιε' ις ' ιζ' ιη', περί φυσικών επιτομής 

35 α' β', φυσικών α β' γ δ' ε' ς' ζ' η' , πρός τους φυ-
σικούς α', περί φυτικών ιστοριών α' β' γ' ο' ε' <ς ζ' η' 
Ο' ί , Φυτικών αιτιών α' β' γ δ' ε' ς ζ' η', περί χυλών 
α' β' γ' δ' ε', περί ψεύδους ηδονής α, περί ψυχής θέσις 
μ ία , περί τών άτέχνων πίστεοιν α', περί τών άπλών 

40 διαπορημάτων α' , 'Αρμονικών α', περί άρετής α ' , Ά -
φορμαί ή έναντιώσεις α , περί άποφασειυς α , περι 
γνώμης α ' , περί γελοίου α', Δειλινών α' β', Διαιρέσεις 
α' β', περί τών διαφορών α'-, περί τών αδικημάτων α', 
περί διαβολής α', περί επαίνου α', περί εμπειρίας α ' , 

45 'Επιστολών α' β' γ ' , περί τών αυτομάτων ζωων α', 
περί εκκρίσεως α), (47) 'Εγκώμια θεών α', περί Ιορτών 
α , περί ευτυχίας α', περί ενθυμημάτων α', περί ευρη-
μάτων. α' β', 'Ηθικών σχολών α', 'Ηθικοί χαρακτήρες 
α', περί θορύβου α', περί ίστορίας α ' , περί κρίσεως 

50 συλλογισμών α περί κολακείας α', περί θαλάττης α', 
πρός Κάσανδρον περί βασιλείας α', περί κωμωδίας α', 
[περί μέτροιν α ' ] περί λέξεως α', Λόγων συναγωγή 
α', Λύσεις α', περί" μ.ουσικής α' β' γ ' , περί μέτρων α', 
Μεγακλής α', περί νόμων α', περί παρανόμων α', Τών 
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de epilepsia unus, de afflatione'divina unus, de Einpedoclé 
unus, de epichirematis octodecim, Controversiarum tres, 
de voluntario unus, Abbreviatio Reipublica; Platonis duo, 
de diversitate vocis animalium ejusdem generis unus, de 
iis qua; subito apparent unus, de iis quoe morsu et ictu 
nocent unus, de animalibus .qua: invidere dicuntur unus, 
de iis qua; in sicco morantur unus, (44) de iis qux colores 
iinmutant unus, de iis quse latibula incolunt unus, de anima· 
libus septem, de voluptate secundum Aristotelem unus, 
Alias de voluptate unus, Quaestiones viginti quattuor, 
de calido et frigido unus, de vertiginibus et obtenebra-
tionibus unus, de sudoribus unus, de aflìrmatione et ne-
gatione unus, Callisthenes sive de luctu unus, de Iabo-
ribus unus, de motu tres, de lapidibus unus, de pesti-
lentiis unus, de exanimatione unus, Megaricus uuus, de 
atra bile unus, de metallis duo, de melle unus, de Me-' 
trodori decretorum collectione unus, Ratiocinationum de 
sublimibus duo, de ebrietate unus, Legum secundum eie-
menta viginti quattuor, Legum epitomes decem, (45) ad 
definitiones unus, de odoribus unus, de vino et oleo, Pri-
ntarum propositionum octodecim, Legisiatorum tres, Po-
liticorum sex, Politicum ad tempora quattuor, Civilium 
consuetudinum quattuor, de óptima república unus, P10-
blematum collectionis quinqué, de proverbiis unus, de 
concretionibus et liquefaclionibus unus, de igne duo, de 
spiritibus unus, de paralysi unus, de suffocatione unus, 
de amentia unus, de passionibus unus, de signis unus, So· 
pliismatum duo, de syllogismorum solutione unus, Topi-
corum duo, de cruciatu duo, de pilis unus, de tyrannide 
unus, de aqua tres, de somno et insomniis unus, deamicitia 
tres, (46) de liberalitate duo, de natura tres, de naturali-
bus octodecim, de naturalibus epitome duo, Naturalium 
octo, adversus Physicos unus, de plantarum hisloriis decem, 
de causis plantarum octo, dehumoribus quinqué, de falsa 
voluptate unus, de anima quaestio una, de argumentis non 
artificiosis unus, de simplicibus quaestionibus unus, Har-
moiiicorum uuus, de virtute unus, Occasionessive contra-
dictiones unus, de negatione unus, de sententia unus, de 
ridiculo unus, l'omeridianorum duo, Divisionum duo, de 
differentiis unus, de injuriis unus, de calumnia unus, de 
laude unus, de experientia unus, Epistolarum tres, de 
fortuitis ánimalibus unus, de secretione unus, (47) Lau-
des deorum unus, de solemnitatibus unus, de secunda 
fortuna unus, de enthymematis unus, de inventis duo, Sclio-
larum moralium unus, Morales cbaracteres unus, de tu-
multu unus, de historia unus, de judicio syllogismorum 
unus, de asseiitatione unus, de mari unus, ad Casandrum 
de regno uuus, de commedia unus,[de metris unus],de 
dictione unus, sermonum collectio unus, Solutiones unus 
de musica tres, de metris unus, Megacles unus, de legi 
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Ξενοκράτους συναγωγής α ' , 'Ομιλητικός α ' , περί όρκου 
α , Παραγγέλματα βητορικής α', περί πλούτου α' , περί 
ποιτικής α ' , Προβλήματα πολιτικά, ηθικά, φυσικά, 
ερωτικά α', (4β) Προοιμίοιν α', Προβλημάτων συναγω-

6 γής α', περί τών προβλημάτων φυσικών α', περι πα-
ραδείγματος α', περί προθέσεως και διηγήματος α', 
περί ποιτικής άλλο α', περί τών σοφών α , περι συμ-
βουλής α', περί σολοικισμών α', περί τέχνης ρητορικής 
α', περί τεχνών ρητορικών είδη ιζ', περί υποκρίσεως 

10 α ' , Υπομνημάτων Αριστοτελικών ή Θεοφραστείων α' 
β' γ' δ' ε' ς·', Φυσικών δοξών α' β' γ ' δ' ε' ς·' ζ' η ' 0' 
ι' ια' ιβ' ιγ ' ιδ' ιε' ις·', Φυσικών [δοξών] επιτομής α', 
περί χάριτος α', [Χαρακτήρες ηθικοί,] περί ψεύοους 
και αληθούς α', Τών περί τό θείον ιστορίας α β' γ ' δ7 

15 ε' ς"', περί θεών α' β' γ ' , 'Ιστορικών γεωμετρικών α' 
β' γ' δ', (49) Επιτομών Αριστοτέλους περί ζώων α' β' 
γ ' δ' ε' ς·', Επιχειρημάτων α' β', Θέσεις γ ' , περί βα-
σιλείας α' β', περί αιτιών α', περί Δημοκρίτου α', [περί 
διαβολής α' ,] περί γενέσεως α' , περί ζώων φρονήσεως 

20 και ήθους α ' , περί κινήσεως α' β', περί όψεως α' β' γ' 
δ ' , πρός όρους α' β ' , περί τού δεδο'σθαι α ' , περί μείζονος 
και ελάττονος α', περί τών μουσικών α , περί της θείας 
ευδαιμονίας α', πρός τους ες 'Ακαδημίας α ' , Προτρε-
πτικός α', Πώς άν άριστα πόλεις οικοιντο α', Τ ά δπο-

25 μνήματα α', περί βύακος τού έν Σικελία α ' , περί τών 
δμολογουμένων α', [περί τών προβλημάτων φυσικών 
α',] Τίνες οί τρόποι τού έπίστασθαι α' , περί τού ψευ-
δομένου α' β' γ ' , (&ο) Τά πρό τών τόπων α', πρός Αί · 
σχύλον α', 'Αστρολογικής ιστορίας α' β' γ' δ' ε' ς·',. 

30 'Αριθμητικών ιστοριών περί αυξήσεως α', Άκίχαρος 
α', περί δικανικών λόγων α', [περί διαβολής α ' , ] Έ π ι · 
στολαί αι επί τω Άστυκρέοντι, Φανία , Νικάνορι, περί 
εύσεβείας α', Εύϊάδος α', περί καιρών α' β ' , περί 
οικείων.λόγων α', περί παίδων αγωγής α ' , "Αλλο διά-

¿5 ωορον α', περί παιδείας ή περί αρετών ή περι σωφρο-
ούνης α', [Προτρεπτικός α ' , ] περί αριθμών α' , Ό ρ ι -
βτικά περί λέξεως συλλογισμών α', περί ουρανού α' , 
Πολιτικού α' β ' , περί φύσεως, περί καρπών, περί 
ζώων· ά γίνονται στίχων Μ' κ ' γ ' Β' ω' η ' , τοσαύτα 

,„ μέν ούν και τώδε τά βιβλία, (5ΐ) Εδρον δ' αύτού 14' 
«αϊ διαθήκας τούτον έχούσας τόν τρόπον « "Εσται 
μέν εύ· εάν δέ τι συμβή , τάδε διατίθεμαι · τά μεν οίκοι 
δπάρχοντα πάντα δίδωμι Μελάντη και . Παγκρέοντι 
τοις υίοϊς Λέοντος. από δέ τών παρ' ' Ιππάρχου 

,5 συμβεβλημένων ταδε μοι βούλομαι γενέσθαι· πρώτον 
μέν τά περί τό μουσεϊον και τάς θεάς συντελεσθήναι 
καν τι άλλο ίσχύη περί αύτάς έπικοσμηθήναι πρός τό 
κάλλιον έπειτα· την 'Αριστοτέλους εικόνα τεθήναι εις 
τό ιερόν και τά λοιπά αναθήματα 0σα πρότερον 

6ο δπήρχεν έν .τώ ίερώ· εΤτα τό στωίδιον οικοδομηθήναι 
τό πρός τω μουσείω μή χείρον ή πρότερον· άναθείναι 
δέ και τους πίνακας, έν οΐς αί της.γής περίοδοι είσιν-
ε'ις τήν κάτω στοάν (52) έπισκευασθήναι δέ και τόν 

' βωμόν, όπως έχη τό τέλειον και τό ευσχημον. βού -

bus unus, de non legitimis nnus, Xenocraticorum collecta-
nea unus, Confabulationes unus, de juramento unus, Ora-
toria praecepta unus, de divltils unus, de poetica unus, Pro-
blemata civilia, moralia, naturalia, amatoria unus,(48) 
Procemiorum unus, Problematum collectio unus, de pro-
blematibusnaturalibus unus, de exemplari unus, de propo-
sitione et narratione unus, de poetica alius unus, de sapien-
tihus unus, de Consilio unus, de soloecismis unus, de arte 
oratoria unus, de artibus oratoriis species septemdecim, 
de actione unus, Commentariorum Aristotelicorum si ve 
Theophrasteorunisex, Physicarum sententiarum sedecim, 
Physicarum [sententiarum] epitomes unus, de gratia unus, 
[Charactercs morales,] de falso et vero iinus, de rebus di-
vinis históriáé sex, de diis tres, Historicorum geometricorum 
quattuor, (49) Epitoma; Aristotelis de animalibus sex, Epi-
chirematum duo, Quiestiones tres,de regno duo, de causis 
unus, de Democrito unus, [de caiumnia unus,] degenera-
tione unus, de animalium prudentia et moribus unus, de 
raotu duo, de visu quattuor, ad terminos duo, de eo quod 
est datum esse unus, de majore et minore unus, de mu-
sicis unus, de divina felicitate unus, ad eos qui sunt ex 
Academia unus, Exhortatorius unus, Quo pacto civitates 
optime administrentur unus, Commentaria unus, de cratere 
qui est in Sicilia unus, de concessis unus, [de physicis pro-
blematis unus,] Qui sint modi sciendi unus, de mentiente 
tres, (50) Quae sunt ante topica unus, ad Aìschylum unus, 
Astrologica; história; sex, Arithmeticarum historiarum de 
incremento unus, Acicharus unus, de judicialibus oralioni-
bus unus, [de calumnia unus,] Epistolae ad Astycreontem, 
Phaniam, Nìcanorem, de pietate unus, Euiadis unus, de 
temporibus unus, de propriis orationibus unus, de liberis 
educandis unus, Alius differens unus, de disciplina seu de 
virtutibus sive de frugalitate unus, [Exhortatorius unus,] 
de numeris unus, Definitiones de dictione syllogismorum 
unus, de ccelo unus, Politici duo, de natura, de fructibus, 
de animalibus. Hsec complexa sunt versuum bis centena 
triginta millia octingentos octo. Tot igitur hujus quoque 
sunt libri. (51) Reperi autem et ipsius testamentum in haec 
verba conceptum : Bene quidem erit : ceterum si quid 
secus acciderit, kcec statuo : domesticam omnem supel-
lectilem Melanite et Pancreonti Leontis filiis trado. 
Porro ex iis qua; ab Hipparcho suppeditala sunt; ita 
mihi fieri volo : quce circa scholam sunt atque deasper- ' 
fici, vel si quid circa eas in melius possit ornari. De-
hinc Aristotelis imaginem in tempio collocati, ac donaria 
reliqua quce antea in tempio erant. Deinde porticim, 
quce prope scholam erat, instaurali priore non deterio-
rali; tabulasque in quibus terree circuitus delineati 
sunt, in inferiore porticu reponi : (52) aram quoque 
consirui ita ut nequeperfectio neque honestas desidere-
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λομαι δέ καί την Νικομάχου εικόνα συντελεσθήναι 
ίση ν. τό μέν τής πλάσειος έχει Πραξιτέλης, τό δ' 
άλλο άνάλωμα από τούτου γενέσθω. σταθήναι δέ 
δ'που άν δοκή τοις καί τών άλλων επιμελουμένοις τών 

5 εν τή διαθήκη γεγραμμένων. καί τά μέν περί τό 
ιερόν και τά αναθήματα τούτον έχέτω τόν τροπον. τό 
δέ χωρίον τό εν Σταγείροις ήμΐν υπάρχον δίδωμι Καλ-
λίνω · τά δέ βιβλία πάντα Νηλει. τόν δέ κήπον καί 
τόν περίπατον καί τάς οικίας τάς πρός τω κήπω πάσας 

10 δίδωμι τών γεγραμμένων φίλων αεί τοις βουλομένοις 
συσχολαζέιν καί συμφιλοσοφεΐν εν αύταΐς, (53) έπει-
δήπερ οι3 δυνατόν πασιν άνθρώποις αεί επιδημεΐν, μήτ ' 
εξαλλοτριούσι μήτ' Ιξιδιαζομένου μηδενός, άλλ' ώς άν 
ιερόν κοινή κεκτημένοις, καί τά πρός άλλήλους οικειως 

15 καί φιλικώς χρωμενοις, ώςπερ προςήκον καί δίκαιον, 
έστωσαν δέ οί κοινωνούντες "Ιππαρχος, Νηλεύ ς, Στρά-
των, Καλλΐνος, Δημότιμος , Δημάρατος, Καλλισθένης, 
Μελάντης, Παγκρέων,· Νίκπτπος. εξεϊναι δέ βουλο-
μένω φιλοσοφείν καί Άριστοτέλει τω Μητροδώρου καί 

20 Πυθιάδος υίώ καί μετέχειν τούτων" καί αυτού πασαν 
έπιμέλειαν ποιεΐσθαι τους πρεσβυτάτους, δ'πως ότι μά-
λιστα προαχθή κατά φιλοσοφίαν. θάψαι δε καί ήμας 
οπού άν δοκή μάλιστα άρμόττον είναι τού κήπου, μηδέν 
περίεργον μήτε περί τήν ταφήν μήτε περί το μνημεΐον 

25 ποιοΰντας. (δί) όπως δέ συνείρηται, μετά τά περί 
ήμας συμβάντα, τά περίτό ιερόν καί τό μνημεΐον καί τόν 
κήπον καί τόν περίπατον θεραπευόμενα συνεπιμελεΐσθαι 
καί Πομπύλον τούτον εποικούντα αυτόν καί τήν τών 
άλλων έπιμέλειαν ποιούμενον ήν καί πρότερον· τής δέ 

30 λυσιτελείας επιμελεΐσθαι αυτούς τούς έχοντας ταύτα. 
Πομπύλω δέ καί Θρέπτη πάλαι ελευθέροις ουσι καί ήμΐν 
πολλήν χρείαν παρεσχημένοις, εΐ τι πρότερον έχουσι 
παρ' ημών καί εί τι αυτοί εκτήσαντο καί ά νύν παρ' 
'Ιππάρχου αύτόΐς συντέταχα, διςχιλίας δραχμάς, άσφα-

35 λώς οΤμαι οεΐν αύτοΐς υπάρχειν ταύτα, καθάπερ, καί 
'αύτοΐς διελέχθην Μελάντη καί Παγκρέοντι πλεονάκις 
καί πάντα μοι συγκατετίθεντο. δίδωμι δ' αύτοΐς καί 
Σιου,ατάλην τήν παιδίσκην. (55) τών δέ παίδων Μάλωνα 
μέν καί Τίμωνα καί Παρμένοντα ήδη ελευθέρους 

40 άφίημι· Μανήν δέ καί Καλλίαν παραμείναντας έτη 
τέτταρα ε'ν τώ κήπω καί συνεργασαμένους καί άνα-
μαρτήτους γενομένους άφίημι ελευθέρους, τών δέ οί-
κηματικών σκευών αποδίδοντας Πομπυλω όσ' άν δοκή 
τοις ε'πιμεληταΐς καλώς εχειν, τά λωπά έξαργυρίσαι. 

45 δίδωμι δέ καί Καρίωνα Δημοτίμω, Δόνακα δέ Νηλεΐ' 
Ευβοιον δ' άποδόσθαι. δότω δ' "Ιππαρχος Καλλίνω 
τριςχιλίας δραχμάς· Μελάντη δέ καί Παγκρέοντι εί 
μέν μή εωρώμεν "ίππαρχον καί ήμΐν πρότερον χρείαν 
παρεσχημένον καί νύν εν τοις ιδίοις μάλα νεναυαγη-

5 0 κότα, προςετάξάμεν άν μετά Μελάντου καί Παγ-
κρέοντος εξάγειν αυτά. (δβ) επειδή δέ ουτ' εκείνοις 
Ιώρων βάδιον οντά συνοικονομεΐν λυσιτελέστερόν τ' 
αύτοΐς υπελάμβανον είναι τεταγμένον τι λαβείν παρά 
'Ιππάρχου, δότω "Ιππαρχος Μελάντη καί Παγκρέοντι, 

tur. Volo auteni et Nicomachi imaginem ejusdem ma-
gnitudinis perfici. In qua fingenda quantum insu-
mendum est, Praxiteles habet ; reliquie vero impen-
sai ab ipso fiant. Statui autem illarn jubeo ubicumque 
illis visum fuerit, quibus cura erit rerum ceterarum, 
quce in testamento scripta sunt. Ac de tempio quidem, 
ac donariis in hunemodum statuo. Fundumvero quem 
Slagiris habemus, Callino lego, librosque omnes Neleo. 
Horfum autem et deambulationem cedesque omnes horlo 
adjacentes amicis inscriptis lego his, qui voluerint in 
co una vacare Uteris atque simul philosophari, (53) 
quandoquidem fieri non potest ut quivis semper pere-
grinetur : ea tamen lege, ut illum neque alienent ncque 
ut proprium quisquam possideat, sed veluti sacrum 
quoddamcommuniterab iis possideatur, et ut se invi-
ceni amice ac familiariter utantur, sicuti congruum 
acjustumest. Sint autem qui ilio communiter uten-
tur, Hipparchus, Neleus, Strato, Callìnus , Demo-
timus, Demaratus, Callisthenes, Melantes, Pancreon 
et Nicippus. Licere autem, si philosophari velit, et 
Aristoteli Metrodori Pythiadisque fitto horum esse par-
ticipem; ipsiusque curam diligentissime habere ma-
joresnatu, ut quam maxime ad philosophiam insti, 
tuatur. Kos autem sepelire in ea hortorum parte quce 
maxime commoda videbitur, nihil sumpluosius circa 
funus iumulumve fiadendo. (54) Ut autem conyénìt, 
post fata nostra, qua circa fanum et monumentavi et 
hortum et ambulatorium curanda aguntur, ea una 
et Pompylum hitnc, qui inhabitat, curare volo, cete-
rarumque rerum quemadmodum prius curam habere, 
illiusque commodisprospicere qui istahabent. Pompylo 
autem et Threptce duduvi liberis, qui magno nobis usui 
fuerunt, si quid anteaa nobis prcestitum est et qua itti 
ìpsiacquisiverunt et qua nunc illis ab Hipparcho dari 
constitui, drachmas bis mille, lutò ac ftrmiter hac illis 
possidenda censeo, sicut et ipsis Melania et Pancreonli 
sapius dixi cunctaquemihi annuerunt. Do autemilliset 
Somatalen ancillam. (55) Ex pueris autem Molonem qui-
demet Timonemet Parmenontem jam nunc liberos di-
mitto : Manem vero et Calliam, quum annos quattuor in 
horlo perseveraverint, in cultu et labore se ita gerentes 
ut culpari juste nonpossint,liberos dimitti jubeó. Do-
mestica vero supellectilis quum Pompylo quantum 
visum fuerit curatoribus sufficere, datum fuerit, quod 
reliquum erit, vendi jubeo. Demolimo Carionem do, 
Donacemque Neleo :Eubaum venum dari placet. Dabil 
autem Hipparchus Callino drachmas ter mille ; ac nisi 
Melania et Pancreonti et.nobis antea cerneremus Hip-
parchum fuisse perutilem et nunc in suis rebus magnum 
pertulisse naufragium, mandavissemus profecto ea eum 
Melania et Pancreonte educere. (56) Quoniam vero 
non illis facile fore animadverti cum ilio una dispen-
sare et exsequi, commodiusque illis arbitratus sum si 
quid ab Hipparcho constitutum acceperint, dabit 
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έκατέριυ τάλαντον όιδόναιδ' "Ιππαρχου και τοις έπι-
μεληταϊς εις τά άναλάιματα τά εν τη διαθήκη γεγραμ-
με'να κατά τους εκάστου καιρούς τών δαπανημάτων. 
οίκονομήσαντα δέ ταύτα "Ιππαρχου άπηλλάχθαι τών 

6 συμβολαίων τών πρός εμέ πάντων και ει τι επί τού 
εμού δνο'ματος συμβέβληκεν "Ιππαρχο; εν Χαλκίδι, 
Ιππάρχου τούτο έστιν. έπιμεληταί δέ έστωσαν τών 
εν τη διαθήκη γεγραμυ,ένων "Ιππαρχος, Νηλεύς, 
Στράτων, ΚαλλΤνος, Δημότιμος, Καλλισθένης, Κτή-

10 σαρχος. (ιπ) αί διαθήκαι κείνται αντίγραφα τω Θεο-
φράστου δακτυλίω σεσημασμένοι, μία μέν παρά Ή -
γησία 'Ιππάρχου - μάρτυρες Κάλλιππος Ιίαλληνευς, 
Φιλο'μηλος Εύωνυμεύς, Λύσανδρος Ύβάδης, φίλων 
Άλιοπεκήθεν. την δ' έτέραν έχει Όλυμπιόδωρος · 

15 μάρτυρες δ' οί αύτοί. την δ' έτέραν έλαβεν 'Αδεί-
μαντος , άπήνεγκε δέ Άνδροσθένης 6 υίο'ς · μάρτυρες 
Άρίμνηστος Κλεοβούλου, Αυσίστρατος φείδοινος Θά-
σιος, Στράτων Άρκεσιλάου Λαμψακηνο'ς, Θήσιππος 
Θησίππου εκ Κεραμέων, Διοςκουρίδης Διονυσίου Έ π ι -

20 κηΦί'σιος. ώδ' έχουσιν αύτώ και αι διαθήκαι. • ΆκοΰσαιΙ 
δ' αυτού και Ερασίστρατου τόν ίατρο'ν εισιν ο'ί λέγουσι* 
και εικός. . • 

Hipparchus Melanite et Pancreonti, utrique talentimi, 
daliaus et curatoribus adca quce in testamento scripta 
sunt perficienda sumptus necessarios, suo quceque tem-
pore. Quce quum impleverit omnia, absolutus eril ac 
liber a debito omni et omnibus quce conlraxerat mecum 
inslrumentis. Quodsi quid meo nomine Hipparchus 
in Chalcide contraxerit, hoc lotum ejus erit. Cura-
tores autem earum rerum quce testamento inscriptce 
sunt, hi erunt. Hipparchus, Neleus, Strato, Callinus, 
TJemotimus, Callisthenes, Clesarchus. (57) Porro testa-
menti exemplaria Pheophrasti anulo signata deposila 
sunt, unum apud Hegesiam Hìpparchi fUium : testes 
Callippus Pallenensis. Philomelus Euonymensis, Ly-
sander Jlybades, Phi Imi Alopecensis. Alterimi exem-
pt um habet Olympiodorus : testes iidem fuere. Per-
itimi accepit Adìmantus, lulit autem Androsthencs 

jilius : testes Arimnestus Cleobuli filius, Lysistralus 
Phidonis Jilius Thasms, Strato Arcesilaifilius Lampsa-
cenus, Thesippus Thesippi Jilius Ceramensis, Hioscori-

odes Hionysii Jilius -Epicephisius. Hsec ratio testamenti 
illius fuit. Sunt qui dicant Erasistratum medicum liujus 
fuisse auditorem, et veri simile est. 

. ΚΕΦ. Γ . ' 

. ΣΤΡΑΤΩΝ. 

• δβ. Διεδέξατο δ" αυτού την σχολήν Στράτων Άρκεσι- I 
λάου Λαμψακηνός, ού και έν ταΐς διαθήκαις έμνημο'-

25 νευσεν· άνήρ ελλογιμοιτατος και φυσικός έπικληθείς από 2 
τού περί την θεωρίαν ταύτην παρ' δντινοΰν επιμελέ-
στατα διατετριφένάι. 'Αλλά και καθηγήσατο Πτολε- 3 
μαίου τού Φιλαδέλφου και έλαβε, φασί, παρ' άύτού 
τάλαντα·· δγδοήκοντα· σχολαρχεΐν δέ, καθά φησιν 

3ο Άπολλο'δωρος εν χρονικοϊς, ήρξατο τή τρίτη και ει-
κοστή και εκατοστή Όλυμπιάδι , τήν σχολής άφηγησά-
μενος έτη όκτωκαίδεκα. (59) Φέρεται δ' αυτού βιβλία περί 4 
βασιλείας τρία, περί δικαιοσύνης τρία, περίτάγαθού γ , 
περί θεών γ ' , περί αρχών γ ' , περί βίων, περί εύδαιμο-

35 νίας, περί βασιλέως φιλοσόφου, περί ανδρείας, περι τού 
κενού, περί τού ουρανού, περί τού πνεύματος, περί φύσεως 
άνθροιπίνης, περί ζωογονίας, περί μίξειυς, περι ύπνου, 
περί ενυπνίων , περί όψεως, περί αισθήσεως, περί ήδο-
νής, περί χρωμάτων , περί νόσων, περί κρίσεων, περι 

40 δυνάμεων, περί τών μεταλλικών μηχανημάτων, περι 
λιμού και σκοτιόσεων , περί κούφου και βαρέος , περι 
ενθουσιασμού, περί χρόνου, περιτροπής και αυξήσεως, 
περί τών άπορουμένων ζωων, περί τών μυθολογουμέ-
νωνζώων, περί αιτιών, Λύσεις άπορουμένων, Τόπων 

45 ποοοίμια , περί τού συμβεβηκότος, (βο) περί τού όρου, 
περί τού μάλλον και ήττον, περί άδικου, περί τού προ-
τέρου και υστέρου, περί τού προτέρου γένους, περί τού 
ιδίου, περί τού μέλλοντος , ευρημάτων έλεγχοι δύο. 

CAP. Ill · 

STRATO. 

58. Ejus scholam successor excepit Strato Arcesilai Alius 

Lampsacenus, cujus etiam in testamento mentionem fecit 

Theophrastus: vir clarissimus, idemque Physicus idciro ap-

pellatus, quod in ea speculatane p r e ceteris diligentis-

sime versatus est. Fuit autem et preceptor Ptolemsei Phi-

ladelplii, a quo talentis octoginta donatum aiunt. Eriim-

vero schoiae praeesse coepit, ut Apollodorus in Chronicis 

refert, Olympiade centesima vicesima terlia, eamque 

annosoctoet decem tenuit. (59) Feruntur ejus de regno 

libri tres, de juslitia tres, de bono tres, dediis tres, de 

principiis tres, de vitis, de felicitate, de rege pliilosopbo, 

de fortitudine, de inani, de cacio, de spirita, de natura 

humana, de generatone animalium, de mixlione, de sonino, 

de insomniis, de visu , de sensu, de voluptate, de coloribus, 

de morbis, dejudiciis, de viribus, de metallicis machinis, 

de fame et obtenebrationibus, de levi et gravi, de affla-

tone divina, de tempore, de cibo et incremento, de ani-

malibus de quibus dubitatur, de fahulosis animalibus, de 

causis, Ambiguorum solutiones,'Topicorum prooemia, de 

accidenti, (60) de definitone, Quid sit magis et minus, 

de injusto, de priore et posteriore, de priori genere, de pro-
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υπομνήματα , ά διατάζεται, έπιστολαί, ών ή αρχή-

ο Στράτων 'Αρσινόη εύ πράττειν. » Τούτον φασιν ουτω 
γινέσθαιλεπτόν ώς άναισθήτως τελευτήσαι. και εστίν 
ήαών εις αυτόν ουτοις έχον · 

5 Λεπτός άνήρ δε'μας ήν , εϊ μοι προςέχεις , από 
[χρισμών" 

Στρατώνα τούτον φημί σοι 
Λάμψακος ό'ν ποτ' έφυσεν· αεί δε νόσοισι παλαόον 

θνήσκει λαθιόν , ούδ' ήσθετο. 

ίο (βι) Γεγόνασι δε Στρατώνες δκτιό · πρώτος Ίσοκρά- 6 
τους ακροατής · δεύτερος αυτός ούτος" τρίτος ιατρός, 
μαθητής 'Ερασιστράτου, ώς δέ τίνες, τρόφιμος· τέταρ-
τος ιστορικός , Φιλίππου και Περσε'ιυς τών 'Ρωμαίοις 
πολεμησάντων γεγραφώς πράξεις · * * έκτος ποιητής 

15 επιγραμμάτων • έβδομος ιατρός αρχαίος , ώς 'Αριστο-
τέλης Φησίν" όγδοος .περιπατητικός, βεβιωκώ; εν 
Άλεξανδρεία. Τού δ' ούν φυσικού φε'ρονται και δια- 7 
θήκαι τούτον έχουσαι τόν τρόπον.· . « Τάδε διατίθεμαι, 
εάν τι πάσχω · τά ρ. ε ν οΐκοι καταλείπω πάντα Ααμ-

20 πυρίωνι και Άρκεσιλάω. από δέ τού Άθήνησιν υπάρ-
χοντος μοι αργυρίου πρώτον μεν οί έπιμεληταί τά περί 
τήν εκφοράν έπιμεληΟήτωσαν κάί δ'σα νομίζεται μετά 
τήν Ικφοράν, μηδέν μήτε περίεργον ποιούντες μήτ' 
άνελεύθερον. (βε) έπιμεληταί δέ έστώσαν τών κατά 

25 τήν διαθήκην οίο ε ' Όλύμπιχος , 'Αριστείδης, Μνη-
σιγένης, 'Ιπποκράτης, Έπικράτης , Γοργύλος , Διο-
κλής, Λύκοιν , Άθάνης. καταλείπω δέ τήν μέν διατρι-
βήν Λύκωνι, επειδή τών άλλων οί μέν είσι πρεσβύτε-
ροι, οί δέ άσχολοι. καλώς δ' άν ποιοϊεν και οί λοιποί 

30 συγκατασκευάζοντες τούτω, καταλείπω δ' αύτω και τά 
βιβλία πάντα, πλήν ών αύτοί γεγράφαμεν, και τά 
σκεύη πάντα κατά τό συσσίτιον και τά στρώματα και 
τά ποτήρια, δότωσαν δέ οί έπιμεληταί Επικρατεί 
πεντακόσιας δραχμάς και τών παίδων ένα δν άν δοκή 

35 Άρκεσιλάω. ' (63) και πρώτον μέν Λαμπυρίων και 
Άρκεσίλαος άράσθωσαν τάς συνθήκας ας έθετο Δάϊππος 
δπέρ Ίραίου' και μηδέν δφειλέτω μήτε Ααμπυρίωνι 
μήτε τοις Λαμπυρίωνος κληρονόμοι?, αλλ' άπηλλαχθω 
παντός τού συαβολαίου. δότωσαν δ' αύτω και οί έπι-

40 μεληταίαργυρίου δραχμάς πεντακόσιας και τών παίδων 
έ'να 8ν άν δοκιμάζη Άρκεσίλαος, όπως άν πολλά συμ-
πεπονηκώς ήμΐν και παρεσχημε'νος χρείας έχη βίον 
ίκανόν και εύσχήμονα. άφίημι. δε και . Διύφαντον 
ελεύθερον και Διοκλέα και Άβουν · Σιμίαν δέ άποδί-

45 δω μι Άρκεσιλάω. άφίημι δέ και Δρόμωνα ελεύθερον, 
έπειδάν δέ παραγένηται Άρκεσίλαος,λογισάσθω "Ιραιος 
μετ' Όλυμπίχου και Έπικράτους και τών άλλων επιμε-
λητών τό γεγονός άνάλωμα εις τήν εκφοράν και τάλλα 
τά νομιζόμενα. (β*) τό δέ περιόν άργύριον κομισάσθω 

50 Άρκεσίλαος παρ' Όλυμπίχου , μηδέν ένοχλών αύτόν 
κατά τους καιρούς και τους χρόνους· άράσθω δέ και 
τάς συνΟήκας Άρκεσίλαος άς έθετο Στράτων πρός Ό -
λύμπιχον και Άμεινίαν , τάς κειμε'νας παρά Φιλοκρά-

STRATO. 125 

prio, de futuro, Inventorum elenchi duo : Commentarli, de 
" quihus ambigitur : Epistolie, qnarum est initium, Strato 

Arsinoce salulem. Hnnc aiunt fuisse adeo tenuem ut siile 
sensu moreretur. In quem lioc scripsimus epigramma : 

Corpore erat tenuivir ab assiduo, mihi crede, -
. frictu : Stratonein edo tibi, . . 

Lampsacu' quern genuit : morbis at semper acerhis 
luctans mori se nesciit. ' 

(61) Fuerunt autem Stratones octo : primus Isocratis audi-
tor; secundus, liicipse; tertiusmedicos, Erasistrati disci-
pulys sive , ut quidam aiunt, alumnus ; quartus historicus, 
Pliilippi et Persei, qui adversus Romanos pugnaverunt, 
gestorum scriptor ; ** sextus poeta epigrammatum ; septimus 
antiquus medlcus, ut ait Aristoteles; octavusPeripateticus, 
qui vixit Alexandria;. Porrò Physici istius fertur ctiam te-
stamentum in liunc modum conceptum : Hcec, si quid acci-
dat, dispono : Ea quidem qua: domi sunt Lampyrioni et 
Arcesilao relinquo. omnia, fono ex pecunia quam 
Atlienis habe.o , primum quidem cura lores justa et quce 
post funus fieri solemne est, diligenter puranlo, nihil 
ncque superflue ncque ìlliberaliler agentes. (62) Erunt 
autem testamenti curatores hi : Olgmpichus, Arislides, 
Mnesigenes,. Hippocrates, Epicra.tes, Gorgylus, Dio-
cles , Lgcon, Äthanes. Scholam quidem Lycóni relin-
quo : namque alii suntvel seniores vel occupati. Recte 
autem facient reliqui, si hoc ipsum suo judicio firma-
verini. Libros illi omnes, praiterquam quos ipsi scri-
psimus , relinquo, vasa etiam omnia conviva etstra-
gala el pocula. Dent autem Epicrati curatores dra-
chmas quingenlas et. unum ex pueris quemcumgue 
Arcesilaus judicabìt. (63) Primum quidem Lampyrion 
et Arcesilauspacta tollant qua: pro Jrceo Daippus sta-
tuii, nihilque debeat ncque Lampyrioni neque Lampy-
rionis hceredibus, sed Uber sit ab omni re contrada. 
Dent illi curatores drachmas quingenlas et ex pueris 
unum quemcumque probarit Arcesilaus, ut is qui no-
biscum multum laboravit magnoque nobis usui fuit, 
habeat unde vivere honesie possit. Diophanlum prce-
terea dimitto liberum et Dioclan et Abum ; Simiam 
autem Arcesilao reddo. Etiam Dromonem liberum 
relinquo. Ubi vero Arcesilaus adveneril, computet 
Tra:us cum Olympicho et Epicrate ca:lerisque curato-
ribus funeris celerorumque solemnium sumplus. (64) 
Quod autem pecunia: reliquum erit, accipiat Arcesilaus 
ab Olympicho, nihil ei molestile exhibens per tempora 
elmoram. Pollai autem et poeta Arcesilaus qua: com-
postiti Strato cum Olympicho et Aminia, deposita penes 
Philocratem Pisameni filium.' Monumentum vero fa 
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τει Τισαμενού. τα οέ περί τδ μνη μείον ποιείτωσαν ώς 
αν 3ο κή Άρκεσιλάω και Όλυμπίχω και Λύκωνι. » 
και αίδε μέν ε'ισιν αί φερόμεναι αύτού διαθήκαι, καθά 
που συνήγαγε και 'Αρίστων δ Χίος. Αυτός δέ δ Στρά- 8 

ε των άνήρ γέγονε, καθά και άνω δεδήλωται, πολλής 
τής αποδοχής άξιος, διαπρέψας ε'ν παντί λόγων βίδει 
και μάλιστα γε Ιν τω καλουμένω φυσικώ, δπερ είδος 
άρχαιότερόν τε και σπουδαιότερον. 

AYKÌ2N. 

ciani ut videbilur Arcesilao el Olympicho et Lyconi. 
Atque haec quidem ipsius quod fertur testamenti summa 
fuit, ferme ut collegit etiam Aristo Chius. Ceterum Strato 
ipse, sicut et supra declaratum est, vir insignis et sununa 
admiratione dignus fuit , in omni philosophise genere ver-
satus, sed phvsica; maxime studiis excellens , quod genus 
et antiquius est et gravius. ' 

. ΚΕΦ. Δ'. 

ΑΥΚΩΝ. 

65. Τούτον διεδέξατο Λύκων Άστυάνακτος Τρωα-
10 δευς, φραστικός άνήρ και περί παίδων άγωγήν άκρως 

συντεταγμένος, έφασκε γάρ δεΐν παρεζεύχθαι τοΐςπαισί 
τήν αιδώ και φιλοτιμίαν ώς τοίς ί'πποις μύωπα και χα-
λινόν. τό ο' εκφραστικόν αυτού και περιγεγωνός έν τή 
ερμηνεία φαίνεται κάνθένδε • φησΐ γάρτούτον τόν τρο'πον 

15 έπί παρθένου πενιχρας· « Βαρύ γάρ φορτίον πατρί 
κόρη οιά σπάνιν προικός έκτρέχουσα τον άκμαΐον τής 
ήλικίας καιοο'ν. » διό δή καί φασιν Άντίγονον έπ' αύ-
τού τούτο ειπείν, ώς ούκ ήν ώςπερ μήλου τήν εύωοίαν 
καί χάριν άλλοθί που μετενεγκεΐν, αλλ' έπ' αύτού τού 

2υ ανθρώπου καθάπερ έπί τού δένδρου τών λεγομε'νων ε'κα-
ατον έδει θεωρείσθαι. (οο) τούτο δέ οτι έν μέν τώ λέ-
γειν γλυκύτατος ήν · παρό καί τίνες τό γάμμα αύτού τω 
ονόματι προςετίθεσαν. έν δέ τω γράφειν ανόμοιος αότω. 
άμέλει γούν καί επί τών μεταγινωσκόντων έπειδή μή 

2:. έααθον 0τε καιρός καί εύχομένων τούτον έκαλλιλέκτει 
τόν τρόπον, έλεγεν αυτών κατηγορεΐν, αδυνατώ μη-
νύοντας εύχή μετάνοιαν αργίας άδιορθώτου. τούς τε βου-
λευομένους ούκ ορθώς διαπιπτειν έφασκε τώ λογισμοί, 
οιονεί στρεβλώ κανόνι βασανίζοντας εύθείαν φύσιν ή 

3υ ,πρόςωπον ύοατι κλυδαττομένω ή κατόπτρω διεστραμ-
μένω. καί έπί μέν τόν έκ τής άγορας στεφανον πολλούς 
άπιέναι, επί δέ τόν Όλυμπιασιν .ή ολίγους ή ούοενα. 
Πολλάκις τε πολλά συμβουλεύσας Άθηναίοις, τά μέγι-
στα αυτούς ώφέλησεν. (67) Ή ν δέ καί καθαρώτατος 

35 τήν στολήν, ώς άνυπερβλήτω χρήσθαι μαλακοτητι ιμα-
τίων, καθά φησιν "Ερμιππος. άλλά καί γυμναστικώτα-
τος έγένετο καί εύέκτης τό σώμα τήν τε πασαν σχεσιν 
άθλητικήν επιφαίνων, ώτοθλαδίας καί έμπινής ων, καθά 
φησιν Αντίγονος δ Καρύστιος. διά τούτο δέ καί παλαί-

ει σαι λέγεται τά τ ' εν τή πατρίδι Ίλίεια καί σφαιρίσαι. 
•Ώς ούκ άλλος τ ' ήν φίλος τοις περί Εύμένην καί "Ατ-
ταλον, οί καί πλείστα έπεχορήγουν αύτω. έπειράθη δ' 
αυτόν σχείν καί Αντίοχος, αλλ' ούκ έτυχεν. (αδ) ουτω 
δ' ήν εχθρός Ίερωνύμω τώ περιπατητικώ, ώς μό-

45 νος μή άπανταν πρός αύτόν εις τήν έτήσιον ήμέραν, 
περί ής εν τώ Άρκεσιλάου βίω διειλέγμεθα. Άφηγή-
σατο δέ τής σχολής έτη τέτταρα πρός τοίς τετταρά-

CAP. IV. 

LYCO. 

r 65. Successit in ejus locum Lyco Astyanactis filius 
Troadensis, vir eloquens et qui educandis instituendisque 
pueris maxime idoneus fuit. Aiebat enim adjungi debere 
pucris pudorem et laudis Studium, velut equis calcar 
atque frenum. Porro ipsius facundia copiosa et sonora hiiic 
apparet. Ait enim in virginem pauperem hoc modo : Grave 
onus est patri puella prae dotis inopia prcelervecla to-
talis tempeslivilatem. Unde et Antigonum de ilio hoc 
dixisse ferunt, non'posse velut mali suaveolentiam atque 
gratiam aliorsum transferri, sed in ipso homine veluti in 
arbore singula qusedicerentur oportere, inspiri': (66) id au-
tein ob earn causam, quod in dicendo erat suavissimus. 
Idcirco quidam etiam ipsius nomini G litteram adjiciebant 
appellantes Glyconem, id est Suavem. Verum inscribeiido 
sui dissiinilis erat. In bos qui quoniam dum tempus esset 
non ilidicerant, poenitentia ducebantur, idque revocare cu-
piebant, in liunc modum eleganter jocabatur. · Dicebat 
enim eos qui ignavia; sua;, quae corrigi non posset, pomi-
tentiam vanis precibus indicarent, se ipsos accusare. Qui 
autem non recte deliberarent, plane eos aiebat excidisse ra-
tione, veluti distorta regula naturam rectam explorantes, 
seu faciem perturbata aqua vel speculo perverso. Et ad 
forensein quidem coronam coniplures proficisci, verum ad 
Olympiacam aut paucos aut neminem. Siepe Athenienses 

2 consiliis juvans magno illis emolumento fuit. (67) Erat 
3 vero mundissimus cultu, adeo ut'vestium incredibili mol-

litie ac nitore uteretur, ut Hermippus refert : sed et exer-
citationum studiosissimus erat ac valido sanoque corpore 
utebatur, omneinque» athletarum habituin praeferebat, 
quum, auctorè Antigono Carystio, conlusis auribus oleo-
que politior esset. Quocirca ét in patria luctatus fertur 
llieis festo, atque pila; ludo se exercuisse. Erat autem 

4 Attalo et Eumeni in primis carus atque inter paucos anii-
cissimus, qui et ilium smpenumero regia munificentia do-
nabant. Tentavit et Antiochus ilium habere apud se, sed 
spe sua frustrates est. (68) Adeo autem inimicus erat Ilie-
ronyino Peripatetico, ut solus anniversario die ad illuni 

5 non proficisceretur, de quo in Arcesilai vita diximus. Porro 
SCIIOIEC principatum tenuit annos quattuor supra quadra-
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κοντά, Στράτωνος αύτόν εν ταϊς διαθήκαις καταλιπον-
τος κατά τήν έβδόμην καί εϊκοστήν καί Ικατοστήν 
'Ολυμπιάδα. Ού μήν αλλά καί Πανθοίδου διήκουσε του 6 
διαλεκτικού. Έτελεύτησε δέ γεγονώς έτος τέταρτον και η 

6 έβδομηχοστόν, νόσω ποδαγρική καταπονηθείς, καί έστιν 
ήμών εις αύτόν· 

Ού μά τόν, ούδέ Λύκωνα παρήσομεν, οττιποδαλγής 
κάτθανε· θαυμάζω τούτο μάλιστα δ' έγω, 

• τήν ούτως άΐδαο μακρήν δδόν άν πριν δ ποσσίν 
10 άλλοτρίοις βαδίσας έδραμε νυκτί μιή. 

(69) Γεγόνασι δέ καί άλλοι Λύκωνες· πρώτος Πυθαγο- 8 
ρικός, δεύτερος αύτός ούτος, τρίτος επών ποιητής, τέ-
ταρτος επιγραμμάτων ποιητής. Τού δέ φιλοσόφου καί 9 
διαθήκαις περιετύχομεν ταΐςδε· « Ταδε διατίθεμαι περί 

15 τών κατ' έμαυτόν, εάν μή δυνηθώ τήν άρρωστίαν ταύ-
την ύπενεγκεΐν τά μέν έν οικω πάντα δίδωμι τοις άδελ-
©οΐς Άστυάνακτι καί Λύκων ι. καί οίμαι δεΐν άποδοθή-
ναι από τούτων δ'σα κατακέχρημαι Άθήνησι παρά τίνος 
έχων ή Ικπεπραχώς· καί ά άν εϊς τήν έκφοράν άναλωθή 

20 καί εις τάλλα τά νομιζόμενα. (το) τά δ' εν άστει καί 
έν Αϊγίνη δίδωμι Λύκων ι διά τό καί τούνομα φέρειν 
ήαίον καί συνδιατετριφέναι πλείω χρόνον άρεστώς πάνυ, 
καθάπερ δίκαιον ήν τόν υιού τάξιν έσχηκότα. τόν δέ 
περίπατον καταλείπω τών γνωρίμων τοις βουλομενρις, 

25 βούλυινι, Καλλίνω, Άρίστωνι, Άμφίωνι, Αύκωνι, Πύ-
θωνι, Άριστομάχω, Ήρακλείω, Λυκομήδει, Λύκων ι 
τώ άδελφιδώ. προστησάσθωσαν ο' αύτοί 8ν άν δπολαμ-
βάνωσι διαμενεΐν επί τού πράγματος καί συναυςειν μα-
λιστα δυνήσεσθαι. συγκατασκευαζε'τιοσαν δέ και οί λοι-

3» ποΐ γνώριμοι κάμοΰ καί τού τόπου χάριν, περι δε τής 
εκφοράς καί καύσεως έπιμεληθήτωσαν Βούλων καί Καλ-
λΐνος αετά τών συνήθων, δ'πως μήτ' ανελεύθεροςγένηται 
μήτε περίεργος. (7ΐ) τών S' έν Αίγίνη μοι γενομένων 
μορίων μετά τήν έμήν άπόλυσιν καταχωρισάτω Λύκων 

35 τοις νεανίσκοις εις έλαιοχρηστίαν, όπως κάμού καί τού 
τιμήσαντος έμέ μνήμη γε'νηται διά τής χρείας αίίτη ή 
προςήκουσα. καί ανδριάντα ήμών άναθε'τω· τόν δέ τόπον, 
όπως άρμόττων ή τής καταστάσεως, έπιβλεψάτω καί 
συμπραγματευθήτω Διόφαντος καί 'Ηρακλείδης Δημη-

4ο τρίου. από δέ τών ένάστειΛύκων άποδότωπασιπαρ'ών 
τι προείληφα μετά τήν άποδημίαν τήν έκείνου. παρεχέ-
σθωσαν δέ Βούλων καί Καλλΐνος καί & άν εις τήν έκφο-
ράν άναλωθή καί τάλλα τά νομιζόμενα.. κομισάσθωσαν 
δέ ταϋτ' άπό τών έν οΐκοι κοινή καταλειπομενων άμφο · 

45 τέροις υπ' Ιμού. (72) τιμησάτωσαν δέ καί τους 'ιατρούς 
Πασίθεμιν καί Μηδίαν, άξιους όντας καί διά τήν έπι-
μέλειαν τήν περί έμέ καί τήν τέχνην καί μείζονος έτι 

. τιαής. δίδωμι δέ τώ Καλλίνου παιδίω Θηρικλείων ζεύ-
γος, καί τή γυναικί αύτού 'Ροδιακών ζεύγος, ψιλοτά-· 

50 πιδα, άμφίταπιν, περίστρωμα, προςκεφάλαια δύο τά 
βέλτιστα τών καταλειπομενων" ώς άν έφ' όσον ανήκει 
πρός τιμήν, καί τούτων φανώμεν μή αμνήμονες οντες. 
περί δέ τών θεραπευόντων έμαυτόν ούτως εξάγω · Δη-
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ginta, quum ipsum sibi successorem in testamento Strato 
reliquisset, Olympiade centesima vicesima septima. Sed 
Panthced® quoque dialectici auditor fuerat. Obiit autem 
annos natus septuaginta quattuor, afflictus podagr® morbo, 
in quem nostrum est epigramma : . 

Nec nos hercle Lyconis fata silebimus : ille 
mortuus est podagra ! Miror ego et stupeo : 

namque pede alterius semper qui nixus obiret, " 
una longum Èrebi nocte volavit iter. 

(69) Fuerunt et alii Lycones : primus Pythagoricus, seeun-
dus hic ipse, tertius epicus poeta, quartus epigrammatum 
poeta. Philosoplii autem testamentum reperimus hocce : 
Hcec equ'ulem statuo de rebuspneis, si quidem hunc mor-
bum superare nequivero : Ea quidem quce domi sunt 
omnia Aslyanacti et Lyconi fratribus do ; atque ex his 
reddendo statuo quce Athenis possedi a quoquam sumpla 
sive exacta, quceque infunus celeraque solemnia im-
pensafuerant. (70) Quce vero in urbe et JEgince liabeo, 
do Lyconi, quoniam isnomen fert nostrum, mecumque 
diulissime atque cum summo amore commoratus est, 
sicut dignum erat de eo statuere quifilii teneret locum. 
Porro ambulationem amicis qui ea uti volent relinquo, 
Buloni, Callino, Aristoni, Amphioni, Lyconi, Pytlioni, 
Aristomacho, Heracleo, Lycomedi, Lyconi fratrueli. 
Prceficiant autem ipsi quemcumque permansurum in 
schola eique provehenclce maxime idoneum futurum 
exislimaverint. Eis vero suam operam adjungant re-
liqui quoque familiares et mei et loci gratta. Ceterum 
f unus et crematio curce esto Buloni et Callino et amicis 
ceteris, uti ne illìberalìs neu superflua sit. (71) E as 
vero qucemìhi erant in JEgina oleai, post discessum 
meum dividat Lyco adolescentibus in usum olei, ut et 
mei et ejus qui me honoraverit per eum usum paretui 
jusla Ime memoria : slatuamque nostrani locet, et lo-
cum, ubi convenienter ea stabit ,dispiciat : cooperelut 
autem una et Diophantus et Heraclides Demetrii filius 
Ex his autem quce in urbe sunt, omnibus reddat Lycti 
unde aliquid accepi post ipsius discessum; prcebeant-
que Buio et Callinus qucecumque in funere ac so-
lemnibus ceteris impensa fuerint. Recipiant aulem 
ea ex his rebus domesticis, quce ambobus communiter 
a me relinquunlur. (72) Honorent item et medicos Pa-
sithemin et Median, dignos prof ceto etiam majoreet 
honor e et pretto ob summam in me diligenliam et. oh 
artem. Lego et Callini fitto par Thericleorum poculo-
rum, uxoriqueillius Rhodiacorumpar, tapetaquepura, 
tapetum horridum, stragulum et duo pulvinaria ex 
omnibus quce relieta sunt optima : ut quantum ad hono-
ris rationemattinet, nequeistorum obliti videamur. De 
his autem qui mihi servieriait, sic statuo : Demetrio 
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μητρίω μεν έλευθέρω πάλαι όντι άφίημι τα λύτρα και 
δίδωμι πέντε μνας και ίμάτιον και χ ι τώνα , ινα πολλά 
πεπονηκώς μετ ' εμού βίον εύσχήμονα ε χ η. Κρίτωνι δε 
Χαλκηδονίω, και τούτω τα λύτρα άφίημι και δίδωμι τέτ-

5 τάρας μνας. και τον Μίκρον άφίημι ελεύθερον · και θρε-
ψατω Λύκων αύτον και παιδευσάτοι άπό του νύν χρό-
νου ές έτη. (73) και Χάρητα άφίημι ελεύθερον· και θρε-
ψατω Λυκοιν αύτόν. και δύο μνας αυτοί δίδωμι και 
τάμα βιβλία τά άνεγνωσμένα - τά δ' άνέχδοτα Καλλίνω 

ια όπως επιμελώς αυτά έχδώ. δίδωμι οέ και Σύριο έλευ-
θερω οντι τέτταρας μνας και την Μηνοδώραν δίδωμι" 
και εί τ ί μοι οφείλει, άφίημι αυτώ. και Ί λ α ρ α πέντε 
μνας και άμφίταπιν και δύο προςκεφάλαια και περί-
•στρωμα και κλίνην ήν άν βούληται. άφίημι δ' ελευθέ-

15 ραν και την του Μίκρου μητέρα και Νοήμονα και Δίωνα 
και Θέωνα και Εύφράνορα και Έ ρ μ ε ί α ν . και 'Αγάθωνα 
δύο έτη παραμείναντα άφεϊσΟαι ελεύθερον· και τους 
φορεαφορους Ώφελίωνα και Ποσειδώνιον τέτταοα έτη 
παραμείναντας. (74) δίδωμι δε και Δημητρίω και Κρί-

ΐο ,τωνι και Σύρω κλίνην Ικάστω και στριυματα των κα-
ταλειπομε'νων ά άν φαίνηται Αύκωνικαλώς έχειν. ταύτ ' 
έστω αύτοϊς άποδείξασιν ορθώς έφ' ών έκαστοι τετα-
γμένοι είσι. περι δε της ταφής εάν τ ' αυτού βούληται 
Λυκοιν θάπτειν, εάν τ' έν οίκοι, ούτοι ποιείτω. πέπε ι -

05 σμαι γάρ αύτον ούδέν ήττον εμού συνοραν τό εύσχη-
μον. ταύτα δέ πάντα οϊκονομήσαντι κυρία έστω ή δόσις 
τών ενταύθα, μάρτυρες Καλλΐνος Έρμιονεύς, 'Αρίστων 
Κειος, Εύφρονιος Παιανιεύς. » ουτω μέντοι αύτώ συ-
νετώς τα πάντα πραττοντι τά τε περί παιδείαν και πάν-

30 τας λόγους, ούδέν .ήττον και τά τών διαθηκών τρόπον 
τινά και σφόδρα επιμελώς τε και οικονομικώς ίσχε ι -

ώςτε κάντάύθα ζηλωτέος. 

qiudem jam diu libero redemplionis preliumremitto et 
quinqué minas do, et pallium et tunicam, ut qui me-
cum diu et multum laborarit, honeste vilam exigat. 
Critoni autem Chalcedonensi similiter redemplionis 
pretta relaxo et minas quattuor ttidem darijubeo. Mi-
cntm liberum dimilto, eumque Lyco nulriat et an nos 
sex ab hoc tempore deinceps erudiat. (73) Charetem 
ilidem dimitto liberum, nutrialqueillum Lyco : duas-
que itti minas do et libros meos quotquot sunt edili; 
cos vero quinecdum editi sunt, Cattino, ut Utos edat 
diligenter. EtiamSyrojamliberominasquattuorlego et 
Menodoram do; et si qitidmihi debet remitió : Hilarte 
item quinqué minas et tapetemvìlloswn et duos putei-
nos et slragulum et tectum quemcumquc voluerit. Libe-
rum item dimilto Mìcri matrem et Noemonem et Dk>-
ncm et Theonem et Euphranorom et Hermiam ; item 
Agathonem,ubi biennii tempus domi impleverit, di-
milti liberum jabeo, (74) et lecticarios. quoque Ophe-
lionem et Posidonium, quumannos quattuor domi per-
cgerinl, it idem liberan volo. Jiemelrio prteterea et 
Critoni el Syro singulis tectum etstragulam vestem ex 
residuis relinquo, quce Lyconi convenire viclcbuntur. 
/sta illis donabuntur, qui profeclo ostenderunl quam 
soil-idle sibi commissa peregerint. De sepultura vero 
videbit Lgcon, sive me lile sive domi scpeliri maluerit. 
Certo enim milii persuasimi est, ilium quod conveniat-
honestumque sii niliilo segnius cernerequam me. Quum 
vero prcestilerit hcec omnia, rata sit itti corum quce hic 
sunt omnium largitio. Testes Callinus Hermìonensis, 
Aristón Ceus, Euphronius Pceaniensis. Adeo autem sapien • 
ter ille gessit omnia qua; pertinent ad eruditionem et studia 
humanitatis, ut ad testamentum quoque suum niliilo mi-
nus diligentiam prudentiamque pertenderit, ita ut in ea 
quoque parte sit studiose imitandus. 

Κ Ε Φ . E ' . 

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ. 

C A P . V . 

DEMETIUUS. 

75. Δημήτριος Φανοστράτου Φαληρεύς. ούτος ήκου- ι "5. Demetrius Phanostrati filias Phalereus. Is auditor 
σε μεν Θεοφράστου- δημηγορών δέ παρ ' Άθηναίοις της 2 fuit Theoplirasti : ceterum quum apud Athenienses con-

35 πόλεωςέςηγήσατοέτη δέκα, και εικόνων ήξιώθη χαλκών cionaretur, urbi prœfuit annos decern, œreisque statuis 
Ιξήκοντα προς ταΐς τριακοσίαις, ών at πλείους έφ' ί'π- honoratus esttrecentisetsexaginta,quarumplures equestres 
ποιν ήσαν και αρμάτων και συνωρίδων, συντελεσθεϊσαι erant et in curribus ac 6igis stabant, et ne intra trecentos 
έν ούδέ τριακοσίαις ήμέραις- τοσούτον έσπουδάσθη. άρ· quidein dies consummates erant : tanto eum Athenienses 

40 ξασθαι δ' αύτον της πολιτείας φησί Δημήτριος δ Μά- prosequebanturstudio. Ccepisseautem rempublicam admi-
γνης εν τοϊς Ό μ ω ν ύ μ ο ι ς , όποτε φυγών Άλέξανδρον εις nistrare eo tempore quo Harpalus Alexandrnm fugiens Athe-
Άθήνας ήκεν "Αρπαλος. πολλά δέ και κάλλιστα τή πα- nas yenit, Demetrius Magnes in Cognominibus testatur. Diu 
τρίδι έπολιτεύσατο. κάί γάρ προςόδοις και κατασκευαίς autem atque preclare rempublicam administravit : nam-
ηύξησε την πόλιν, καίπερ ούκ εύγενής ών. ("6) Έ ν 3 que et reditibus et aedificiis civitatem auxi t , quamvis 

45 γάρ έκ της Κόνωνος οικίας, ώς Φαβωρΐνος έν πριότω ignobilis. (76) Erat enim, utFavorinus in primo Commen-
τών άπομνημονευμάτων φησίν, άλλ' άστή και εύγενεϊ 4 tar iorumait , ex Cononis familia, sed amicam habuit ci-
σονώκει Λαμία τή έρωμένη , καθάπερ δ αύτδς εν τω vem Atticam nobilem Lamiam, ut idem auctor est in li-
πρώτω φησίν άλλά και ύπο.Κλέωνος πεπονθέναι έν τω 5 bro primo : sed et a Cleone eum perpessum esse in so-
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δευτέρω ιστορεί. Δίδυμος ο' Ιν Συμποσιακοϊς και Χα- I 
ριτοβλε'φαρον και Λαμπετώ καλεϊσΟαι αυτόν φησιν απο 
τίνος εταίρας. Λέγεται δ' άποβαλόντα αυτόν τας όψεις ' 
Ιν 'Αλεςανδρεία, κομίσασΟαι αύθις παρά του Σαραπιδος· 

5 όθεν και τους παιανας ποιήσαι τους μέχρι νυν άοομένους. 
Σφόδρα δέ λαμπρός όιν παρά τοις Άθηναίοις, όμως ! 
Ιπεσκοτήθη και αυτός υπό του τά πάντα διεσθιοντος 
φθόνου. (77) επιβουλευθείς γάρ υπό τίνων δίκην θανά-
του όυ παρών ώιολεν. ου μην εκυρίευσαν του σώματος 

ιο αυτού, αλλά τον ιόν άπήρυγον εις τον χαλκον, κατα-
σπάσαντες αυτού τάς εικόνας και τάς μεν άποδομενοι, 
τάς δέ βυθίσαντες, τάς δέ κατακόψαντες εις άμίδας· 
λέγεται γάρ και τούτο, μία δέ μόνη σιόζεται εν άκρο-
πόλει. Φαβωρΐνος δέ φησιν εν παντοδαπή ιστορία τούτο 

15 ποιήσαι τους Αθηναίους Δημητρίου κελεόσαντος του 
βασιλέως, αλλά και τω έτει της αρχής αυτού επέγραψαν 
ανομίας, ώς Φαβωρΐνος. (78) Φησι δ' αυτόν "Ερμνπ-
πος μετά τον Κασάνδρού θάνατον φοβηθέντα 'Αντίγονου 
παρά Πτολεμαίου έλθείν τόν Σωτήρα · κάκεϊ χρόνον 

го ικανόν διατρίβοντα συμβουλεόειν τω Πτολεμαιω προς 
τοις άλλοις και την βασιλείαν τοις ες Εύρυδίκης περι-
θεΐναι παισί. τού δέ ού πεισθέντος, αλλά παραδοντος το 
διάδημα τω εκ Βερενίκης, μετά την εκείνου τελευτην 
άξιωθήναι προς τούτου παραφυλάττεσθαι Ιν τή χωρα 

2& μέχρι τι δόςει περί αυτού, ενταύθα άθυμότερον διήγε' 
καί πως όπνώττων υπ' άσπίδος την χείρα δηχθείς τον 
βίον μεθήκε. καί τέθαπται Ι ντώ Βουσιρίτη νομώ πλη-
σίον Διοςπόλέως. (79) καί αύτώ επεγράψαμεν ήμεις-

Άνεΐλεν ασπίς τόν σοφόν Δημήτριου 
30 ίόν έχουσα πολύν 

άσμηκτον, ού στίλβουσα φως άπ' ομμάτων, 
αλλ' άίδην μέλανα. . 

'Ηρακλείδης δ' εν τή επιτομή των Συιτίωνος διάδοχων 
τω Φιλαδέλφω τήν βασιλείαν θέλειν εκχωρήσαι τόν 

зь 'Πτολεμαίου· τόν δ' άποτρέπειν φάσκοντα, « άν άλλω 
δώς, συ ούχ εςεις. » δπηνίκα δ' εσυκοφαντεΐτο εν ταϊς 
'Αθήναις — μανθάνω γάρ καί τούτο — Μένανδρος δ 
κωμικός παρ'ολίγον ήλθε κριθήναι δι' ουδέν άλλο ή ότι 
φίλος ήυ αύτω· αλλ' αυτόν παρητήσατο Τελεσφορος 

40 δ ανεψιός τού Δημητρίου, (во) Πλήθει δέ βιβλίων καί 
αριθμώ στίχων σχεδόν άπαντας παρελήλακε τους κατ' 
αυτόν περιπατητικούς, ευπαίδευτος ών καί πολύπειρος 
παρ' δντινοϋν ιόν Ιστι τά μ.έν ιστορικά, τά δέ πολιτικά, 
τά δέ περί ποιητών, τά δέ βητορικά, δημηγοριών τε καί 

45 πρεσβειών, αλλά μην καί λόγων Αίσωπείων συνάγωγαι 
καί άλλα πλείω. έστι δέτά περίτής'Αθήνησι νομοθεσίας 
α' β' γ' δ' ε', περί τών Άθήνησι πολιτειών α β', περι 
δημαγωγίας α' β', περί πολιτικών α' β', περί νομών α', 
περί βητορικήςα' β',Στρατηγικών α' β', (βι) περΐ'ίλιά-

60 δος α'β',περίΌδυσσείαςα'β'γ'δ',Πτολεμαϊοςα','Ερω-
τικός α',φαιδιόνδας α', Μαίδων α', Κλέων α', Σωκράτης 

- α','Αρταξε'ρςης α','Ομηρικός α', 'Αριστείδης α , 'Αριστό-
μαχος α', Προτρεπτικός α', υπέρ της πολιτείας α', περί 

ΟΙΟΟΕΝΕε. 

cundo tradii. Porro Didymus in Symposiacis ipsum et Χαρι-
τοβλε'?αρον ( Gratice oculos habenlem ) et Λαμπετω a me-
retrice quadam appellatimi ait. Fertur quum Alexandria: 
amisisset oculos, a Serapide illos rursus accepisse : quocirca 
etpseanas, qui nuncetiam canuntur, fecisse. Verum quum 
apud Athenienses clarissimus esset, et ipse (amen ab ea qua: 
cuneta consumit invidia tentatus est. (77) Namque a non-
nullis eircumventus insidiis, absens capitis damnatns est. 
Ncque tarnen ipsum comprehendere potuerunt, sed virus 
suum in sera evomuerunt et statuas quas, dejectas partim 
vendiderunt, alias summerserunt, aliasque conflaverunt 
in matulas : nam hoc quoque fertur. Una autem sola servata 
est In arce. Fecisse autem hoc Atlienienses Demetrio jubente 
rege, Favorinus auctor est in Omnígena historia. Sed etiam 
annum, quo Archon fuit, ανομίας (illcgitimi imperii) no-
mine appellarunt, auctoreFavorino.(78)EnimveroHermip-
pus eum tradit post Casandri necem Antigoni metu se ad 
Ptolema:um Soterem contulis.se, multumque illic temporis 
moratum inter cetera suasisse regi ut filiisquos ex Eurydice 
susceperat, impertiretur regnum. Ilio non obtemperante, 
sed ei quem ex Berenice genuerat diadema tradente, ab 
hoc ipso post patris mortem fuisse asservatum in provincia, 
quoad aliquid de ilio statuisset. Hic ille mcestior vixit : et 
dum dormit ab aspide manum morsus ex vita migravit : se-
pultusque est in Busirite Nomoprope Diospolin. (79) Ei 
quoque nos fecimus epigramma in hunc modum · 

Occidit aspis philosophum Demetrium 
sseva, venenífera, 

non illa fulgorem vibrans ex orbibus, 
verum Èrebi tenebras. 

Porro Heraclides in Epitome Successionum Sotionis Ptole-
masum ait Philadelpho concedere voluisse regnum, illum-
que proliibuisse dicendo, Si alteri dederis, ipse non habe-
bis. Quo tempore Athenis calumniis vexabatur, parum ab-
fuit quin Menander comicus (namque et hoc accepi) et ipse 
in jus raperetur ob aliud nihil nisi quod amicus hujus esset · 
seil eum deprecatile est Telespliorus Demetrii consobrinus. 

) (80) Verum librorum mu]titudine ac versuum numero 
omnes ferme sui temporis Peripatéticos superávit, adeo 
doctus et multarum rerum peritus, ut cum quovis com-
paran posset. Sunt autem ipsius monumenta partim Iii— 
storica, partim politica, de poetis alia, alia rhetorica, con-
domini ac legatiorium, quin et fabularum .Esopiarum col-
lectioneset complura alia. Sunt autem de legibus Athemen-
sium libri quinqué, de rerum publicarum formis apud 
Atbenienses duo, de Demagogia duo, Politicorum duo, de 
legibus unus, de rhetorica duo, de re militari duo, (81) de 
Iliade duo, de Odyssea quattuor, Ptolemams unus, Amato-
rius unus, Phaedondas unus, Maedon unus, Cleon unus, 
Socrates unus, Artaxerxes unus, Homéricas unus, Aristides 
unus, Aristomachus unus, Exhortatorius unus, pro repu-

s 
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της δεκαετίας α', περί των 'Ιώνων α', Πρεσβευτικός α , 
περί πίστεως α , περί χάριτος α', περί τύχης α', περί 
μεγαλοψυχίας α', περί γάμου α , περί του δόκου α', 
περί ειρήνης α', περί νόμων α', περί επιτηδευμάτων 

5 α', περί καιρού α', Διονύσιος α', Χαλκιδικός α', 'Αθη-
ναίων καταδρομή α', περί Άντιφάνους α', Προοίμιον 
ιστορικόν α', Έπιστολαί α', 'Εκκλησία ένορκος α', περί 
γήρως α', Δίκαια α', Αισωπείων α', Χρειών α'. (82) 
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blica usus, de decenuio imperii unus, de Ionibus unus, de 
legatione unus, de fide unus, de gratia unus, de fortuna unus, 
demagnanimitate unus, denuptiis unus, deopinatione unus, 
de pace unus, de legibus unus, de studiis unus, de tempore 
unus, Dionysius unus, Chalcidicus unus, vituperium Athe-
niensium uuus, de Antiphane unus, Procemium historicum 
unus, Epistol® unus, Concio jurata unus, de senectute unus, 
Jura unus, /Esopiarum unus, Sententiarum unus. (82) Porro 

/αρακτήρ δε φιλόσοφος, ευτονία ρητορική και δυνάμει 
.0 κεκοαμε'νος. Ούτος' άκούσας 'ότι τάς εικόνας αυτούIOs t i lus ¡Pse Philosophions, oratorio robore viribusque per-

κατέστρεψαν Αθηναίοι, « άλλ' ού τήν άρετήν, ε'φη. l n i x t u s · Hic ubi comperit Athenienses imagines suas ever-
δι' ην έκείνας άνε'στησαν. » έλεγε μικρόν μεν είναι μέ-
ρος τάς όφρύς, όλιρ ο' επισκοτήσαι τω βίω δύνασθαι. 
ού μόνον τον πλούτον έφη τυφλαν, άλλα και τήν δδη-

16 γούσαν αυτόν τύχην. όσον εν πολεμώ δυνασθαι σι-
οηρον, τοσούτον εν πολιτεία ισχύειν λόγον. ιδών ποτε 
νεανίσκον άσωτον, « ιδού, έφη, τετράγωνος Έρμης 
έχων σύρμα, κοιλιαν, αιδοϊον, πώγωνα. » τών τε-
τυφωμένων άνδρών έφη τό μεν 8ψος δεΐν περιαιρεΐν, 

20 τό δέ φρόνημα καταλείπειν. τους νε'ους έφη δεΐν επί 
μεν της οικίας τοός γονέας αίδεΐσθαι, έν δέ ταΐς δδοΐς 
τους απαντώντας, έν δέ ταις ερημίαις Ιαυτούς. (8·ΐ) 
τους φίλους επί μεν τά άγαθά παρακαλουμένους άπιέ-
ναι, επί οέ τάς συμφοράς αυτομάτους, τοσαΰτα και 

tisse : At, inquit, virtutem illi non everterunt, cujus gratia 
illas erexerant. Aiebat parvum quidem et nulla specie esse 
membrum supercilia, posse verovilam omnem obscurarc. 
Non modo divitias crecas asserebat, verum et illarum au-
ctorem fortunam. Quantùm-in bello posset ferrum, tantum 
in república eloquentiam valere. Quum vidissel aliquando 
juvenem luxuriosum, Ecce, inquit, quadrata Mercuriista-
tua habens syrma, ventrem, pudenda, barbam. Hominum 
fastu turgidorum aiebat circumcidi oportere altitudinem, 
spiritumque relinquere. Juvenes asserebat oportere domi 
quidem parentes, in itineribus autem obvios, in solitudine 
vero se ipsos revereri. (83) Armeos dicebat secundis in 

25 εϊς τούτον άναιοέρεσθαι δοκεΐ. Γεγόνασι δέ Δημήτριοι! irebus adesse vocatos ; in calamitatibus autem sua sponte 
άξιόλογοι είκοσι · πρώτος Χαλκηδόνιος, ρήτωρ και Θρα-
σομάχου πρεσβύτερος· δεύτερος αυτός ούτος" τρίτος Βυ-
ζάντιος, περιπατητικός' τέταρτος καλούμενος Γραφικός 
και σαφής διηγήσασθαι' ήν δέ δ αυτός και ζωγράφος· 

30 πέμπτος Άσπένδιος, μαθητής 'Απολλώνιου τοΰ Σολέως' 
έκτος Καλλατιανός, ό γεγραφύς περί 'Ασίας και Ευρώ-
πης είκοσι βίβλους' έβδομος Βυζάντιος, έν τριςκαίδεκα 
βιβλίοις γεγραφώς τήν Γαλατών διάβασιν έξ Ευρώπης 
εις Άσίαν και έν άλλοις οκτώ τά περί Άντίοχον και 

36 Πτολεμαΐον και τήν της Αιβύης ύπ' αυτών διοίκησιν' 
(84) όγδοος ό διατρίψας έν 'Αλεξάνδρεια σοφιστής, τέχνας 
γεγραφοις βητορικάς· ένατος 'Αοραμυττηνός γραμμα-
τικός, έπικληθείς Ίξίων διά το άδικήσαί τι δοκεϊν περι 
τήν "Ηραν - δε'κατος Κυρηναΐος, γραμματικός, δ έπι-

40 κληθείς Στάμνος, άνήρ άξιόλογος· ενδέκατος Σκήψιος, 
πλούσιος και ευγενής άνθροιπος και φιλόλογος άκρως' 
ούτος και Μητρόδωρον προεβίβασε τον πολίτην. δωδέ-
κατος γραμματικός Έρυθραΐος, πολιτογραφηθείς έν τη 
Μνώ · τριςκαιδε'κατος Βιθυνός Διφίλου τού στωικού υιός, 

45 μαθητής δέ Παναιτίου τοΰ 'Ροδίου· (βδ) τεσσαρεςκαι-
δεκατος βήτωρ Σμυρναίος, και ούτοι μεν λογικοί, ποι-
ηταί δέ πρώτος άρχαίαν κωμωδίαν πεποιηκώς· δεύτε-
ρος επών ποιητής, ού μόνα σώζεται προς τους φθονε-
ρούς είρημένα τάδε' 

δο Ζωόν άτιμήσαντες άποφθίμενον ποθέουσι· 
' καί ποθ' ύπέρ τύμβοιο και άπνόου ειδιόλοιο 

άστεα νεϊκος έπηλθεν, έριν δ' έστήσατο λαός. 

τρίτος Ταρσικός σατυρογράφος· τέταρτος ιάμβους γε-

atque invoeatos. H«c sunt qu® ad eum referuntur. Fue-
runt autem Demetrii memorabiles vigiliti : primus Clialce-
donius , orator Thrasymacho antiquior; secundus hie ipse; 
tertius Byzantius, Peripateticus; quartusqui cognommatus 
est Γραφικός, in disserendo perspicuus, idemque ipse pictor ; 
quintus Aspendius, Apollonii Solensis discipulus; sextus 
Callatianus, qui de Asia et Europa scripsit libros viginti ; 
septimus Byzantius, qui tredecim libris Gallorum ex Eu-
ropa in Asiam transitum et octo aliis Antiochi et Ptolemmi 
gesta Liby®que subipsisadministrationem conscripsit; (S4) 
octavus sophista, qui moratus Alexandri® artes oratorias 
scripsit; nonus Adramyttenus.grammaticus, Ixion appella-
tus, quianesclo quid in Junonem deliquisse ferebatur; de-
cimus Cyren®us, grammaticus, cognomento Stamnus, vir 
sane memorabilis; undecimus Scepsius, vir dives ac nobllis 
et inprimis studiosus ; hie et Aletrodorum civem suum promo-
vit; duodecimus grammaticusErytbr®us, civitate donatus 
in Mno (Romana?); decimustertiusBithynus Dipbili Stoici 
filius discipulusque Pan®tii Rbodii ; (85) decimus quartus 
orator Smyrn®us. Atqueisti quidem prosa oratione scripse-
runt : poet® autem hi : primus auctor comcedi® antiqu® ; 
secundus epicus poeta, cujus ilia sola exstant, qu® ad-
versus invidos scripsit : 

Oderunt vivum quem mox post fuñera qu®rent : 
et super exanimi nonnunquam umbra atque sepulcro 
contendere urbes ampi® populique potentes. 

tertius Tarsicus satyrarum scrip tor; quartus iamborum 
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γραφώς, πικρός άνήρ· πέμπτος άνδριαντοποιός, οδ μέ-
μνηται Πολέμυιν· έκτος ΈροΟραΤος, ποικιλογράφος άν-
θρωπος, δς και ιστορικά και βητορικά πεποίηκε βιβλία. 

poeta, vir amarulentus ; quiatus sculplor, cujus Polemo 
meminit; sextus Erythrmus, varii argumenti scriptor, qui 
et historicos et oratorios conscripsit libros. 

ΚΕΦ. ς". CAP. YI. 

ΗΡΑΚΛΕΙΔΗΣ. HERACLIDES. 

86. 'Ηρακλείδης Εύθύφρονος Ήρακλεώτης τού Πο'ν- ι 86. lieraclides Euthyphronis filius Heracleotes, e Ponto, 
r, του, άνήρ πλούσιος. Αθήνησι δε παρέβαλε πρώτον μεν % vir fuit dives. Athenis autem primum quidem Speusippo 

Σπευσίπποι' άλλά και τών Πυθαγορείων διήκουσε καί se in disciplinam dedit, Pythagoreorumque auditor fuit, 
τά Πλάτωνος εζηλώκει' και ύστερον ήκουσεν Αριστο- Platonemque ®mulabatur. Postremo, ut Sotion in Succes-
τε'λους, ώς ιρησι Σωτίων εν διαδοχαις. Οδτος εσθήτί 3 sionibus ait, Aristotelem audivit. Hic mollicula veste 
τε μαλακή εχρήτο καί υπε'ρογκος ήν τό σώμα, ώςτ' utebatur prmgrandique erat corpore, adeo ut illuni Attici 

16 αυτόν οπό τών 'Αττικών μή Ποντικόν άλλά Πομπικόν non jam Ponticum,sed Pompicum vocarent. Habebat in 
καλεϊσθαι. πραο'ς τ' ην τό βλε'μμα καί σεμνο'ς. Φέ- 4 o c u l i s lenitatem gravitatemque. Feruntur ingenii illius 
ρεται δ' αυτού συγγράμματα κάλλιστα τε καί άριστα' monumenta pulcherrima etoptima. Dialogi, quorum qu® 
Διάλογοι, ών ηθικά μεν περί δικαιοσύνης γ', gv δε ad mores instituendos faciunt, sunth®c : de justitia tres, 
περί σωφροσύνης, περί τ' ευσεβείας ε' καί περί άν- unus de temperantia, de pietate quinque, de fortitudine 

15 δρείας α' κοινώς τε περί αρετής α' καί άλλο, περί εύ- unus, communiterque de virtute unus et item alìus, de feli-
δαιμονίας α', (si) περί της άρχής α' καί νόμων α' καί citate unus, (87) de imperio unus, de legibus unus deque 
τών συγγενών τούτοις, περί ονομάτων α', Συνθήκαι α', his affinibus, de nominibus unus, Pacta unus, Invitus 
'Ακούσιος,, α', 'Ερωτικός καί Κλεινίας α', φυσικά δέ tmus, Amatorius et Clinias unus. Naturalia vero : de 
περί νου, περί ψυχής καί κατ' ιδίαν περί ψυχής καί περί mente, de anima seorsumque de anima et de natura et 

20 φύσεως καί περί εϊδώλοιν, πρός Δημόκριτου, περί τών de imaginibus seu simulacris, adversus Democritum, de iis 
εν ουρανώ α',περί τών εν αδου, περί βίων α' β', Αίτίαι qumsunt in coelo unus,de hisqu® suntapudinferos, de 
περί νόσων α', περί τάγαθού α', πρός τά Ζήνωνος α', vitis duo, de causis morborum unus, de bono uniis, 
πρός τά Μήτρωνος α', γραμματικά δέ περί τής Ό - . adversus Zenonem unus, adversus, Metronem unus. Gram-
μήρου καί 'Ησιόδου ηλικίας α' β', περί Άρχ ιλόχου καί matica vero : de Homeri et Hesiodi ®tate duo, de Archilo-

2f> 'Ομήρου a β', καί μουσικά δέ περί τών παρ' Eòpt- elio et Homero duo. Musica autem : de his qu® apud Eu-
πίδη καί Σοφοκλεϊ α β' γ', περί μουσικής α β', (se) rìpidem et Sophoclem reperiuntur duo, de musica duo, (88) 
Λύσεων.'Ομηρικών α' β', Θεωρηματικόν α', περί τών Solutionum Homericarum duo, Theorematicum unus, de 
τριών τραγωδοποιών α', Χαρακτήρες α', περί ποιητικής tribus poetis tragicis unus, Characteres unus, de poetica et 
καί τών ποιητών α', περί στοχασμού α', Προοπτικόν a, poetis unus, de meta conjectura unus, de prmscientia unus, 

¿0 'Ηρακλείτου εξηγήσεις δ', πρός τόν Δημόκριτου εξη- Heracliti enarrationes quattuor, Enarrationes in Democri· 
γήσεις α', Λύσεων εριστικών α' β', Αξίωμα α', περί tum unus, Solutionumeorum qu® in contenlionem veniunt 
ειδών α', Λύσεις α', Ύποθήκαι α', πρός Διονύσιον α'. duo, Enunciatio unus, de speciebus unus, Solutiones unus, 
βητορικά δέ περίτού βητορεύειν ή Πρωταγόρας, ιστο- Admonitionesunus,ad Dionysium unus.Rhetoriciautem : de 
ρικά · περί τών Πυθαγορείων καί περί ευρημάτων. < oratoris officio sive Protagoras. Historica : de Pythagoreis 

35 τούτων τά μέν κοιμικώς πέπλακεν, ώς τό περί ηδονής et de inventis. Ex his alia quidem cornice finxit, sicuti de 
καί περί σωφροσύνης - τά δε τραγικώς, ώς τό περί τών voluptate et de temperantia ; aliatragice, sicut de iis qu® 
καθ' άδην καί τό περί εύσεβείας καί τό περί εξουσίας, sunt apud inferos et de pietate et de potestate. (89) Ob-
(89)έστι δ' αυτώ καί μεσότης τις δμιλητική φιλοσόφων servat autem mediocritatem quoque in dicendo quaiidam, 
τε καί στρατηγικών καί πολιτικών άνδρών πρός άλλή- philosophis apud eum et ducibus politicisque inter se lo-

40 λους διαλεγομε'νων. άλλά καί γεωμετρικά εστίν αυτού καί quentibus. Exstant etiam scripta illius de geometria et de 
διαλεκτικά, άλλως τ' εν άπασι ποικίλος τε καί διηρ- dialectica. Est autem in omni genere orationis varius etdi-
με'νος τήν λε'ξιν εστί καί ψυχαγωγειν ίκανώς δυνάμενος. ' elione elatus, maximamque habet eapiendi animos atque 
Δοκεΐ δέ καί τήν πατρίδα τυραννουμένην ε'λευθερώσαι, 5 oblectandi vim. Sunt qui asserant illum et p'atriam tyfan-
τόν μόναρχον κτείνας, ως φησι Δημήτριος δ Μάγνης nide oppressam necato tyranno liberasse, ut ait Depaetrius 

45 εν δμωνύμοις. 8ς καί τοιόνδε ιστορεί περί αυτού' β MagnesinlibrodeCognominibus. Qui de ilio talealiquidtra-
« θρέψαι αύτόν δράκοντα εκ νε'ου καί αυξηθέντα, dit: Aluisse eum a puero draconem etquumjammoriturus 
επειδή τελευταν έμελλε, κελεΰσαί τινι τών πιστών αυτού esset, jussisse quendam ex necessariis ejus corpus oc-
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τό σώμα κατακρύψαι, τόν δε δράκοντα επί της κλίνης 
θεΤναι, ινα δόξειεν εις θεούς μεταβεβηκίναι. εγένετο 
δε -πάντα, (οο) καί μεταξύ παραπεμπόντων Ήρα-
κλ,είδην τών πολιτών καί εύφημούντιον, δ ίρακων 

5 άκουσας της επιβοής εξέδυ τών ιματίων καί διετάραξε 
τους πλείστους, ύστερον μέντοι εξεκαλύφθη παντα 
και ώφθη Ηρακλείδης ούχ οίος εδο'κει, αλλ' οίος ήν. » 
καί εστίν ημών εις αυτόν ούτως έχον· 

"Ηθελες άνθρώποισι λιπέίν φάτιν, Ηρακλείδη, 
ΙΟ ως βα θανών εγε'νου ζιοός άπασι δράκων. 

άλλα διεψεύσθης, σεσοφισμένε" δή γάρ δ μεν θήρ 
ήε δράκων, συ δέ θήρ, ού σοφός ών, έάλως. 

ταύτα δε φησι καί Ίππόβοτος • (βι) "Ερμιππος δέ λιμού-
κατασχόντος την χώραν φησιν αίτεϊν τοός Ήρακλεώτας 

15 τήν Ποθίαν λύσιν. τόν δέ Ήρακλείδην διαφθεΐραι 
χρήμασι τους τε θεωρούς καί τήν προειρημε'νην, ωςτ' 
άνειπεΐν άπαλλαγήσεσθαι τού κακού, εί ζών μέν 'Ηρα-
κλείδης δ Εύθύφρονος χρυσω στεφάνω στεφανοιθείη 
προς αυτών, αποθανών δέ ώς ηρως τιμωτο. έκομισθη 

20 δ δήθεν χρησμός καί ουδέν ώναντο οί πλάσαντες αυτόν, 
αύτίκα γάρ εν τώ θεάτριυ στεφανουμενος δ Ηρακλείδης 
άπόπληκτος εγένετο, οι τε θεωροί καταλεοσθε'ντες διε-
φθάρησαν. αλλά καί ή Πυθία'τήν αυτήν ώραν κα-
τιούσα ες τό άδυτον καί Ιπιστασα ένι τών δρακόντων 

25 δηχθεϊσα παραχρήμα άπέπνευσε. καί τά μέν περί 
τόν θάνατον αύτοϋ τοσαΰτα. (92) Φησι δ' Άριστόξενοςφ 
δ Μουσικός καί τραγωδίας αυτόν ποιεΐν καί Θέσπιδος 
αυτάς Ιπιγράφειν. Χαμαιλέωντε τάπαρ' εαυτού φησι 
κλέψαντα αυτόν τά περί Ησιόδου καί 'Ομήρου γρά-

30 ψαι' αλλά καί Αύτόδωρος δ Επικούρειος επίτιμα αύτώ, 
τοις περί δικαιοσύνης άντιλέγων. έτι καί Διονύσιος δ 
Μεταθεμενος ή Σπίνθαρος, ώς ένιοι, γράψας τόν Παρ-
θενοπαΐον επίγραψε Σοφοκλέους, δ δέ πιστεύσας.ε'ς 
τι τών ϊδάον συγγραμμάτων έχρήτο μαρτυριοις ώς Σο-

35 αοκλέους. (93) αίσθόμενος δ' δ Διονύσιος εμήνυσεν 
αύτώ τό γεγονός" τού δ' αρνουμένου καί άπιστούντος 
επέστειλεν ίδεΓν τήν παραστιχίδα · καί είχε Πάγκαλος, 
ούτος δ' ήν εοώ-κενος Διονυσίου" ώς δ' ετι άπιστών 
έλεγε κατά τύχην ένδέχεσθαι ούτως εχειν, πάλιν άντε -

40 πε'στειλεν δ Διονύσιος ότι « καί ταύτα εδρήσεις" 

Γέρων πίθηκος ούχ άλίσκεται παγη · 
άλίσκεται μέν, μετά χρόνον δ' άλίσκεται. » 

καί προς τούτοις· 'Ηρακλείδης γράμματα ουκ Ιπί-
σταται ούδ' ήσχύνθη. » Γεγόνασι δ' Ήρακλεΐδαι τεσ-8 

45 σαρεςκαίδεκα· πρώτος αυτός ούτος" δεύτερος πολίτης 
αύτού, πυρρίχας καί φλυαρίας συντεταγμένος · (94) 
τρίτος Κυμαΐος, γεγραφώς Περσικά Ιν πέντε βιβλίοις-

τέταρτος Κυμαϊος, βήτιορ τέχνας γεγραφοις· πέμπτος 
Καλλατιανός ή 'Αλεξανδρεύς, γεγραφώς τήν διαδοχήν 

50 Ιν εξ βιβλίοις καί Αεμβευτικόν λόγον, όθεν καί Λέμβος 
εκαλειτο· έκτος Άλεξανδρεύς, γεγραφώς τά Περσικά 

ΗΡΑΚΛΕΙΔΗΣ. 

culere, draconemque supponere lectulo, ut putaretur ad 
deos migrasse : factumque est ut ille mandaTerat. (90) In-
terea quum Heraclidera efferrent civesatque laudibus pro-
sequerentur, audito clamore draco ex vestibus prodiit per-
turbavitque plurimos. Tandem vero comperta res est, ap-
paruitque Heraclides non qualis pntari voltili, sed qualis 
erat. Est in hunc nostrum epigramma tale : 

Hanc famam dabas mortalibus, Heraclide, . 
post mortem ut factus tu viderere draco 

Falsus at es, deluse : fuit nam bellua vere 
is draco, tu Inventus bellua, non sapiens. 

Haec Hippobotus quoque ait. (91) Ceterum Hermippus He-
racleotas tradit, quum fames vastaret regionem, libera-
tionem mali ex Pythia quaesiisse. Porro Heraclidem et 
theorosetquam memoravimus Pytbiam corrupissepecuniis, 
ut dicerent tum demum eos levatum iri incommodis, si et 
vivum Heraclidem Eutbyphronis fìlium aurea corona ho-
norarent et vita functum ut lieroem venerarentur. At ubi 
isiud scilicet oraculum allatum esset, niliil eos qui hanc sce-
nam finxerant, inde esse lucratos. Continuo enim corona-
tnm in theatr'o Heraclidem tactum apoplexia esse, theoros 
vero lapidibus obrutos interiisse , Pythiamque ea ipsa liora 
quum ascendisset in adytum, draconis morsu continuo ef-
(lasse animam. Atque ista quidem de ipsius morte. (92) 
Tradit autem Aristoxenus Musicus ilium tragcedias quoque 
scripsisse Thespidisque ¡Has prenotasse titulo. Chamaeleon 
quoque ait ilium sua furatum de.Hornero et Hesiodo scri-
psisse. Autodorus quoque Epicureus ilium arguii, contra-
dicens iis qua: ille de justitia scripsit. Insuper et Dionysius 
Metathemenus seu, ut alii volunt, Spintharus Partlienopmum 
a se scriptum Sophocli tribuit : atque ille credens in'quibus-
dam commentariis suis ejus testimoniis veluti Sophoclis 
utebatur. (93) Id sentiens Dionysius rem illi aperit. Negan-
tique et fidem recusanli scripsit, ut primorum versäum 
primas literas inspiceret, qua: continebant nomen Pancalus. 
Erat is Dionysii amasius. Nondum credenti et casu quodam 
sic fieri potuisse asseveranti rescripsit : Hcec quoque ro-
peries : 

Laqueo vetustam non preliendès simiam : 
prendes, sed insidiatus aliquo tempore. 

Et prcetei"ea : Heraclides lilleras ignorai negue eru-
bescit. Fueruntantem quattuordecim Heraclidae : primus 
hie ipse ; secundus civis hujus, qui pyrrhichas nugasque com-
posuit; (94) tertius Cumanus, qui Persica scripsit quinque 
libris; quartus Cumanus, orator qui artes rhetoricas scri-
psit; quintus Callatianus aut Alexandrinus, qui sex libris 
Successionem ( philosopliorum ) explicuit orationemque 
Lembeuticam, υ ode et Lembus vocabatur; sextus Alexan-
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Ιδιώματα" έβδομος διαλεκτικός Βαργυληίτης, κατ' 
Επίκουρου γεγραφως' όγδοος ιατρός των από Ίκεσίου' 
ένατος ιατρός Ταραντϊνος, εμπειρικός" δέκατος ποιη-
τιχός,παραινέσεις γεγραφώς· Ινδε'κατος άνδριαντοποιός 
Φωκαευς- δωδέκατος έπιγραμμάτοιν ποιητής λιγυρός· 
τριςχαιδέκατος Μάγνης, Μιθριδατικά γεγραφώς· τεσ-
σαρεςκαιδέκατος άστρολογουμενα συγγεγραφώς. 

drinus, Persicarum proprietatum scriptor; septimus diale-
cticus Bargyleites, qui contra Epicurum scripsit; octavus 
medicus de Hicesii disciplina; nonus medicus Tarentiuus, 
empiricus;decimus poeta, qui sententiasmorales scripsit; 
undecimus statuarius Phocseensis; duodecimus argutusepi-
grammatum poeta; decimus terlius Magnes, qui scripsit 
Mithridatica ; decimus quartus, qui scripsit de astrologia. 
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